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SOLŽENICYNOVA SLÁVA 

A MELANCHOLIEVĚTŠINOU BUBLINY
Kdykoli se tvrdí, že se děje 
něco nového a dobrého, otáz­
ka by měla znít: Jak to mě­
říte? Bude mnoho 'příležito­
stí pro tuto otázku.
Rusové tvrdí, že poslední u- 
dálosti samy o sobě zname­
nají skutečnou změnu situa­
ce: podle módních frází je 
studená válka u konce, napětí 
se zmírnilo, nastala éra uvol­
nění. Jsme svědky toho, že se 
tyto fráze nekriticky opakují 
v mnoha novinách a televiz­
ních stanicích západního svě­
ta. Potíž je, že současná vy­
jednávání sotva dodávají té­
to domněnce reálný obsah. 
Jednání bezpečnostní konfe­
rence podle'vší pravděpodob­
nosti nezlepší životní pod­
mínky lidí ve východní Ev­
ropě, ale posílí mnoho Udí v 
západní Evropě v domnění, 
že si mohou dovolit vydávat 
na svou obranu méně peněz. 
Tato domněnka může vést k 
tomu, že velice pravděpodob­
ným výsledkem jednání o 
snížení stavu vojsk bude čá­
stečné a jednostranné odzbro­
jení Západu.
Zdá se, že evropská konferen­
ce porodí dvě zvláštní myši. 
První myší bude zásadní pro­
hlášení, jak se evropské státy 
mají k sobě chovat, a dvě. 
či tři věty v něm teoreticky 
zakáží Rusku, aby se na kte­
rékoli východoevropské zemi 
dopustilo toho, čeho se dopu­
stilo na Československu v 
roce 1968. Slabost věci je v 
tom, že Rusko sotva dovolí, 
aby mu stál v cestě kus papí­
ru, bude-li se domnívat, že je 
zapotřebí další podobný zá­
krok jako v Československu. 
Druhou myší bude formule, 
že by měl být větší pohyb lidí 
a myšlenek mezi oběma část­
mi Evropy. Tato druhá myš 
bude asi těžce handicapována 
dodatkem, který jí má být 
podle ruského návrhu přivá­
zán k ocasu a ve kterém se 
říká, že každá svoboda pohy­
bu navíc musí být v souladu 
se “zákony a zvyklostmi” ze­
mě, které se týká. Zvyklosti 
ve východní Evropě jsou ve­
lice dobře známy.
Samozřejmě, že konference 
prohlásí, že rozšíření obcho­
du by byla dobrá věc; ale 
hlavní překážkou rozšíření 
obchodu je to, že komunistic­
ký průmysl nevyrábí mnohé 
věci, které lidé na Západě 
chtějí kupovat. Konference 
také může rozhodnout, že u- 
staví stálý výbor, který “bu­
de pokračovat v práci”, což 
Rusové budou moci označo­
vat za počátek celoevropské­

ho bezpečnostního systému, v 
jehož rámci se dá bezpečně 
odstranit NATO. Je zřejmé, 
že hlavním činem konference 
bude neonová reklama, posta­
vená na prázdném místě. Na 
západní straně tato reklama 
bude oznamovat sovětské po­
selství, že si můžeme dopřát 
úlevu; a bude zakrývat, že za 
ní nic není.
V celé západní Evropě se 
bude pociťovat tlak, aby se 
snížily rozpočty na obranu a 
zrušila povinná vojenská služ­
ba. Podobné přání může být 
i ve východní Evropě, ale ko­
munistické vlády se nemusejí 
bát průzkumu veřejného mí­
nění a příštích voleb. V roce 
1974 nebo 1975 to může mít 
za následek, že proti menší 
západní vojenské síle bude 
stát poměrně ještě větší vo­
jenská síla Východu.
A tak se může stát, že po­
kus zlepšit poměry ve vý­
chodní Evropě bez oslabení 
bezpečnosti západní Evropy 
skončí téměř přesně opač­
ným výsledkem. Budou-li zá­
padoevropské země cítit, že 
jsou vojensky slabší, než byly 
dříve, a že byly zmařeny je­
jich dřívější velké naděje na 
liberalizaci východní Evropy, 
budou tím méně odolnější, až 
Rusku předloží další návrhy. 
Je ovšem velice nepravděpo- 
dobné, že Rusové pomýšlejí na 
invazi západní Evropy. Aleje 
zřejmé, že ruská schopnost 
provést invazi, založena na 
pravděpodobně rostoucí pře­
vaze vojenských sil, změní 
postoj západní Evropy k Ru­
sku. Zdě se ukáže, co zname­
ná jednat z pozice síly. Západ 
učiní dobře, nedá-H se ošálit 
představou, že jednat už zna­
mená mít úspěch. Měl by si 
položit vážné otázky. Co chce­
me? Jak toho dosáhneme? 
Jak měříme stupeň svého ú- 
spěchu? Vše ostatní jsou bu­
bliny v číších diplomatického 
sektu.

Economist, Londýn

PŘEVAHA V POČTU, 
PŘEVAHA
VE ZBRANÍCH
Pro každého, kdo si dělá sta­
rosti s bezpečností svobodné­
ho světa, je pochmurným čte­
ním bilance, kterou sestavil 
západoněmecký úřad pro otáz­
ky obrany a která porovnává 
sílu konvenčních armád var­
šavského paktu a atlantické­
ho společenství.
Sovětský blok má značnou 
převahu v počtu jednotek, ve 
výzbroji, v letadlech a v lo.

(Pokrač. na str. 7)

Ferdinand Peroutka

Místo aby hledal kompromis, 
Alexander Solženicyn spíše 
stupňuje svůj boj se sovět­
skou vládou. Odmítá emigro. 
vat, zůstává uvnitř Ruska, 
obklíčen se všech stran. 
Vzdoruje moci, která už u- 
kázala, že dovede lámat i 
vůli celých národů. Jaké 
jsou jeho síly — mimo tu sí­
lu, která je v odhodlanosti?
Nobelův komitét věděl — 
proč mu udělil svou cenu za 
zásluhy bterární. Může to 
sloužit i jako útulek, jaký 
za starých časů míval vzbou­
řenec, když uprchl do chrá­
mu. Sověty uzavřely s někte­
rými demokratickými státy 
výslovnou a s jinými tichou 
dohodu, že společně budou 
usilovat o “změnu atmosfé­
ry”, o sblížení a mír. Demo­
kratické státy daly najevo, 
že by jim bylo příjemno — 
kdyby do této dohody bylo 
pojato více svobody v komu­
nistických zemích, na začát­
ku to vypadalo jako jejich 
podmínka. V této atmosfé­
ře by bylo nevhodno nositele 
Nobelovy ceny zavřít do blá­

zince nebo ho nějakým způ­
sobem zahubit. Sověty potře­
bují nějaký čas, aby si roz­
myslely, co dělat. Už si to 
rozmýšlejí. Osvojili si už vel. 
kou moc nad literaturou, mo- 
hou zakázat knihu tisknout, 
a jsou už svrchovanými pány 
nad knihami vytištěnými a 
vydanými, mohou je odstra­
nit z knihoven i domácností, 
spálit je nebo hodit do řeky. 
Podle některých zpráv z 
Moskvy se tam uvažuje o 
doplňku k tomuto stavu. Sol- 
ženicynovy rukopisy až do­
sud se dostávaly na západ — 
“mými cestami” řekl jednou 
— a tam byly publikovány. 
Nový sovětský tiskový zá • 
kon by učinil tomuto nešvaru 
přítrž. Zdá se, že je v úmyslu 
dát státu moc i nad rukopi­
sy, které ještě leží v spiso­
vatelově zásuvce, prohlásit 
je za majetek státu. Jestliže 
by se tak stalo, spisovatel by 
svůj výtvor ani nesměl po­
slat za hranice, neboť to by 
se rovnalo odcizení státní­
ho majetku, ani by jej bez 
dovolení nesměl nikomu

předčítat neboť to by se rov­
nalo poškození státního ma­
jetku. Tím případ Solženi­
cyn by byl vyřízen, nemohl 
by už vládu něčím sužovat. 
Cizina by k tomu musila 
mlčet, neboť byl by to sovět­
ský zákon, a jak známo — ■ 
nevměšujte se do našich vni­
třních záležitostí, do našich 
zvyků a tak dále. Je možno 
tuto ideu vypracovat do je­
ště větší dokonalosti, již si 
dovolíme přednést. Spisova­
telům není možno důvěřovat, 
vždy jsou schopni úskoku, 
mohli by rukopis zakopat na 
zahradě nebo odnést k zná­
mým. Tomu by se zabránilo, 
kdyby spisovatelům bylo o- 
debráno zásadní právo na 
pera a tužky, kdyby jim byly 
vzaty. Tu pak každý den rá­
no by vládní zřízenec půjčil 
spisovateli pero a tužku na 
určitý počet hodin, večer by 
spočítal počet napsaných 
stránek a sepsal o tom proto­
kol, jak se sluší, když jde o 
státní majetek, a s perem a 
tužkou bv odešel. Tak vět-

(Pokrac. na straně 3)

Nezajímavé zázraky
Ve vší tichosti se na matičku 
Zemi vrátili tři američtí as­
tronauti, kteří po dobu 84 
dnů, jedné hodiny a šestnác­
ti minut dleli ve vesmíru, v 
orbitální laboratoři, kroužící 
okolo naší planety v beztížné 
výšce 270ti mil. Tento třetí 
“výlet” ze serie Apollo byl 
zdaleka nejplodnější. Astro­
nauti — Gerald P. Carr, Wil- 
liam R. Pogue a Dr. Edward 
G. Gibson přivezli tisíce 
snímků Slunce, Země i slav­
né Kohoutkovy komety. Přes 
dlouhý pobyt ve vesmíru se 
trojice pozemským podmín­
kám fyzicky adaptovala ry­
chleji a lépe než jejich ve­
smírní a měsíční kolegové 
před nimi. Jak to vyjádřil 
ředitel projektu Skylab 
Schneider: “Dokázali jsme — 
že pro člověka anebo stroj 
neexistuje ve Vesmíru nic 
nemožného ...”

Let to byl veskrze rekordní. 
Nejen svým víc nežli dva- 
náctitýdenním trváním. Při­
nesl nejdelší vesmírnou “pro- 
cházku”: Carr a Pogue ztrá- 
vili pětadvacátého prosince 
v prostoru sedm hodin a jed­
nu minutu. Byl ze všech nej­
delší — 34.5 milionů mil, což 
se rovná sedmdesáti cestám 
k Měsíci. Laboratoř obletěla 
Zemi 1,214 krát . . . Vesmír­
ná trojice zkonsumovala 
sedmset kilogramů potravin 
a vypila 187 galonů vody. 
Každý ten vesmírný den byl 
zázrak lidského ducha, lidské 
techniky, přesněji amerického 
ducha a americké techniky. 
A celý let byl událostí století. 
Jak to tedy, že zprávy o něm 
se schovávaly na nedůleži­
tých stránkach amerických 
novin a v americké televizi 
jsme o něm málem neslyšeli? 
Jak to, že přistání posádky 
na hladině Tichého oceánu

jsme na obrazovce vůbec ne­
viděli? Patrně za všechny — 
kdož jsou za to odpovědni 
prohlásil přední televizní ko­
mentátor, že “to americkou 
veřejnost nezajímá ...” A 
nenechal posluchače a divá­
ky na pochybách o tom, co 

(Pokrač. na str. 6)

Na svobodě!
V době uzávěrky AL víme 
jen o málo víc než holý 
avšak nejvýznamnější fakt, 
že 24 hodin poté, co byl v 
Moskvě zatčen sovětskou po­
licií, objevil se Alexander 
Solženicyn ve Frankfurtu nad 
Mohanem. Příště přineseme 
o celém případu podrobnosti.

S čím souhlasíme
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O ČESKOSLOVENSKU

JEDNÁNÍ S USA
V pražském Černínském pa­
láci proběhlo další jednaní 
mezi delegacemi Českosloven­
ska a USA o smluvní úpravě 
vědecko-technických a kul­
turních styků. Jiné delegace 
jednaly zároveň o otázkách 
majetkoprávních.

Operační pracoviště
V Institutu klinické a expe­
rimentální medicíny v Praze- 
Krči bylo otevřeno nové — 
čtyřsálové operační pracovi­
ště, které má sloužit pro ná­
ročné výkony kardiovasku­
lární, t j. pro operace oběho­
vého ústrojí a při transplan­
taci ledvin. Operační prosto­
ry jsou vybaveny přetlako­
vou klimatizací — světelné 
zdroje jsou bezestinné, s te­
pelnými filtry.

Instalace probošta
Do úřadu byl slavnostně u- 
veden probošt vyšehradské 
kolegiálni kapituly v Praze, 
její dosavadní kanovník prof. 
dr. Josef Beneš. Instalaci pro­
vedl apoštolský administrá­
tor pražský biskup dr. Fran­
tišek Tomášek. Přítomni 
byli olomoucký biskup Vra­
na, pravoslavný metropolita 
pražský Dorotej a představi­
telé státních církevních úřa­
dů. Jmenováním probošta a 
čtyř kanovníků je tak po del­
ší době' obnovována historic­
ky významná vyšehradská, 
kapitula.

Soud kvůli pašování
Obvodní soud v Praze 4 ko­
nal proces se skupinou obča­
nů, kteří pašovali do zahra­
ničí starožitnosti a kulturní 
památky, devizy měnili za 
tuzexové bony a ty pak pro­
dávali na černém trhu. Po­
škodili prý čs. stát o několik 
set tisíc korun. Švýcarská 
státní příslušnice Alžběta 
Rumová, původem z Prahy, 
byla odsouzena na 3 a půl ro­
ku odnětí svobody a k vyho­
štění z československá. Ka­
rel Flégl dostal 6 let vězení, 
Karel Hrnčířík 2 a půl roku, 
další obžalovaní tresty od 12 
do 20 měsíců.

Putovní vlakovou 
výstavu
reprografických strojů brit­
ské společnosti Rank Xerox 
zaháiil v Praze mimořádný 
a zplnomocněný vyslanec Vel­
ké Británie v ČSSR Ronald 
Stratford Scrivener. Speciál­
ně vybavený vlak předvádí 
kompletní soubor nejmoder­
nějších kopírovacích a roz­
množovacích strojů této spo­
lečnosti, dodávaných do stá­
tů za železnou oponou. Dvou­
letou pouť po zemích Rady 
vzájemné hospodářské pomo­
ci zahájila Společnost v Pol­
sku, odkud se výstavní vlak 
přesunul přes Maďarsko — 
Bulharsko a Jugoslávii do 
Československa.

Uprchlíci z Chile
čs. propaganda uvádí stále 
nová fakta o pronásledování 
odpůrců režimu v Chile. Vy­
soký komisař Spojených ná­
rodů pro uprchlíky v této 
souvislosti oznámil, že vede 
v záznamu 2500 jihoameric­
kých komunistů, kteří se v 
době Allendovy vlády usadili 
v Chile; z nich jen 1400 za­
tím našlo zemi, která jim 
poskytla asyl. Jsou to vesměs 
země jihoamerické a západo­
evropské. Z komunistických 
států zatím přijalo 70 uprch­
líků pouze východní Němec­
ko, a to až v době, kdy začali 
utečenci přijíždět do západ­
ního Německa. Ostatní vý­
chodní země mlčí.

Burza zásob
Potíže v tzv. dodavatelských 
vztazích, kde chybí efektivní 
koordinace, řeší čs. hospodář­
ství i nouzově. V Parku Kul­
tury a oddechu v Praze se 
např. opět konala celostátní 
burza nevyužitých zásob. Ně­
kolik set podniků nabízelo 
široký sortiment výrobků a 
materiálů. Burzu navštívili 
zástupci více než 3000 pod­
niků z celé republiky. Nej­
větší zájem byl o elektroza- 
řízení, hutní a instalační ma­
teriál a o ložiska.

Zadarmo do zoo
K bezplatné návštěvě praž­
ské zoologické zahrady o Ště­
drém dnu se i loni dostavil 
velký počet návštěvníků — 
zejména dětí. Počasí přálo 
a tak den, z trávený před na­
dílkou mezi zvířátky patřil k 
pěkným zážitkům mladých i 
starých Pražanů.

Hra o Chile
Jako první v českých zemích 
zařadil činoherní soubor Di­
vadla Oldřicha Stibora v O- 
lomouci do svého repertoáru 
hru slovenského autora Iva­
na Bukoyčana První den 
karnevalu. Hra pojednává o 
životě chilských “revolucio­
nářů”.

Ostravská havárie
Celou řadu podniků zpra- 
covatelkého průmyslu zasá­
hla přerušením ’ dodávek ha­
várie v rozvodně všeobecné 
válcovny Nové hutě Klemen­
ta Gottwalda v Ostravě-Kun- 
čicích. Rozvodna počátkem 
roku vyhořela. Opraváři pra­
cují na obnově provozu v 
nepřetržitém třísměnném na­
sazení.

Čech, 37, technik a soukro­
mý pilot žijící ve Švýcarsku, 
hledá krajana nebo krajanku 
v USA ochotné nabídnout 
mu 3měsíční ubytování od 
května 1974 za účelem vy­
lepšení angličtiny.
Na oplátku . nabízí 3měsíční 
pobyt ve Švýcarsku.
Do admin. A.L. značka: “U- 
bytování.”

Když se otevřelo Pražské ja­
ro, vyšla na světlo světa i 
fakta o události, která v 
srpnu 1967 vzrušila Prahu. 
Na hladině Vltavy byla ob­
jevena mrtvola muže, cizin­
ce z Ameriky, jistého Char­
lese H. Jordana, který, pod­
le stručné zprávy v tisku, 
spáchal sebevraždu. Skuteč­
nost byla otřesnější: Charles 
H. Jordán z New Yorku — 
přední představitel americ­
kých sionistů a významný 
člen výboru pro pomoc Ži­
dům za železnou oponou, 
byl v Praze s vědomím a po­
žehnáním československé vlá­
dy unesen arabskými tero­
risty, zavražděn a jeho tělo 
hozeno — 4 dni po jeho zmi - 
zení — do Vltavy. Byla to 
první, nebo alespoň jedna z 
prvních akcí arabských te­
roristů, a komunistické Čes­
koslovensko se tak může 
chlubit, že na jeho území za­
čalo řádění organizace, jejíž 
akce se dnes rozrostly do 
skoro nezvladatelných pro­
porcí.
Tehdy státní tajná bezpeč­
nost, uvědomněná předem — 
celou akci únosu pana Jor­
dána (vyšel z hotelu Espla­
náde, kde bydel, koupit si do 
sousední trafiky nějaké ci­
garety), včetně hození jeho 
mrtvoly do Vltavy filmova­
la ., .
V lednu 1968 tajemník ÚV 
KSČ Vladimír Koucký na 
poradě šéfredaktorů o této 
Události stručně' , pohovořil. 
Přiznal, že vláda věděla, že 
nešlo o sebevraždu, ale o 
vraždu, a že jsou za ni zod­
povědní příslušníci “arabské, 
ho světa”. Po ruské invazi u- 
padla záležitost opět ;do šera,

mezi věci, o nichž se nemlu­
ví.
Nyní přichází na západě v 
tisku znovu na přetřes. Po­
drobně o ní totiž ve své pě- 
tisetstránkové zprávě pro 
CIA hovoří bývalý českoslo­
venský- pracovník kontrašpio­
náže Josef Frolík, který po 
invazi z ČSSR uprchl a žije 
teď- v USA pod přijatým 
jménem. V minulém čísle 
AL jsme přinesli údaje o 
některých faktech ž jeho 
zprávy. Připomeňme si je 
dnes znovu a podrobněji . . . 

Londýnské Times přinesly 
článek, ve kterém se zabýva­
jí československou špionáží 
proti různým evropským ze­
mím. Bývalý důstojník čes­
koslovenské rozvědky, Josef 
Frolík nedávno identifikoval 
tři bývalé členy britského 
parlamentu a dva západoně- 
mecké důstojníky jako pla­
cené komunistické špiony. 
Josef Frolík uprchl po so­
větské invazi v srpnu 1968 z 
československá a žije dnes ve 
Spojených státech pod jiným 
jménem. Vypracoval pětiset- 
stránkovou zprávu o své čin­
nosti v ČSSR i o okolnostech 
a faktech, která jsou mu zná­
ma a předal ji americké CIA. 
Ta později informovala brit­
ské úřady.
Times píší, že podle Frolíka, 
bývalý president USA Lyn- 
don B, Johnson byl sověty 
tajně informován o jejich ú- 
myslu provést invazi1 do čes­
koslovenská. Frolík tvrdí, že 
na vlastní oči viděl zprávu, 
kterou o tom československé 
vyslanectví zaslalo do Prahy. 
Českoslovenští předáci prý o 
úmyslu Sovětského svazu by­
li informováni před jedná­
ním v Čierné nad Tisou.
Z dalších Frolíkových vý­
povědí britský list vyjímá: 
•na jaře 1969 pražské vedení 
státní bezpečnosti zorgani­
zovalo protisovrtské bouře, 
aby pomohlo najít sovětům 
záminku — jak se zbavit 
Alexandra Dubčeka. Mělo 
své prsty především v těch 
demonstracích, které násle­
dovaly po hokejovém vítěz­
ství nad Sověty a při nichž 
byla poškozena budova Aero­
flotu.
československá rozvědka vy­
robila tzv. nacistické doku­
menty, které byly jakoby ob­
jeveny v Černém jezeře na 
Šumavě v roce 1965 v několi­
ka vodotěsných bednách. Mě­
ly kompromitovat významné 
politické osobnosti v západ­
ním Německu a Rakousku. 
Podle Frolíka pražští agenti 
unesli v roce 1954 bývalého

šéfa Gestapa Heinricha Mül- 
lera z Venezuely a v Praze 
na něm vyzvídali jména o- 
sob, které pracovaly pro Ge­
stapo. Později dala pak praž­
ská vláda do oběhu pověst, 
že Müller slouží jako plukov­
ník v albánské tajné službě. 
To mělo zdiskreditovat al­
bánský režim.

Frolík dále uvedl, že bývalý 
československý důstojník — 
jakýsi Karel Zbytek, ’ který 
uprchl do Anglie a dostal 
tam politický azyl, byl ve 
skutečnosti dvojitým agen­
tem, který do Prahy předá­
val informace o západních 
zpravodajských službách.
Ti tři, v článku Timesu ne­
jmenovaní poslanci britského 
parlamentu, které identifi­
koval bývalý agent Frolík, 
pracovali prý po celou řadu 
let pro československou špio­
náž, které předávali důvěr­
né informace, týkající se na­
příklad britské armády. V té­
to souvislosti Frolík uvádí, 
že po západním Německu a 
Rakousku byla Anglie nej­
víc infiltrována českosloven­
skou špionáží, jež měla své 
lidi ve vládních, parlament­
ních, odborářských i vědec­
kých institucích. Současně 
připravovala československá 
rozvědka také plány na za­
vraždění a únosy představi­
telů československého exilu 
ve Velké Británii.
Britský list Times připomí­
ná, že na základě Frolíko­
vých výpovědí byl zatčen a 
už v roce 1971 odsouzen k 
dvanáctiletému vězení česko­
slovenský špion ve Velké Bri. 
tánii Nicholas Praeger.
článek Timesu vyvolal živou 
odezvu v západní Evropě a 
místy dokonce senzaci, na 
příklad v Německé spolkové 
republice, kde bylo teprve 
teď vrženo světle na dosud 
záhadné sebevraždy jednoho 
generála a jednoho admirála. 
Bývalý člen západoněmecké 
zpravodajské služhy Gehlen 
však ostře odmítl Frolíkovo 
tvrzení, žé by byl generál 
Wendtland špiónem. Sebe­
vraždu prý spáchal v návalu 
deprese. Gehlen však mlčí o 
admirálu Lüdkem, který spá­
chal sebevraždu tentýž den 
jako Wendtland a který byl 
předtím vyšetřován vojen­
skou policií. Podle Frolíka o- 
ba tito zapadoněmečtí agenti 
československé rozvědky spá­
chali sebevraždu — v říjnu 
1968 — poté, co na Západ 
utekl agent československé 
tajné služby Ladislav Bitt- 
mah. který věděl o jejich 
činnosti.

ZAJÍMÁTE SE O DĚNÍ V ČESKOSLOVENSKU? 

ZAJÍMÁ VÁS, CO SE DĚJE VE SVĚTĚ?

čtete anglické, německé, francouzské nebo jiné ci- 
tojazyčné časopisy. Zjišťujete, že doba, kdy věnovaly 
bodně místa Československu, pomalu, ale jistě mizí. 
Je to škoda. Ta malá země v srdci Evropy nejenže 
byla, ale stále je bolavým místem světa a jeho svědo­
mí. Podrobné informace o událostech v Českosloven­
sku z hlediska rámce mezinárodního dění, informace 
leckdy unikátní, které v žádném jiném tisku nenajdete, 
přináší pravidelně náš týdeník, Není-li vám osud bý­
valé vlasti lhostejný, stanete se čtenářem Amerických 
Listů.

Z tle odstřihněte a zašlete na adresu: 
AMERICKÉ LISTY, 
Postfach 3, 8027 Zúrich/Schweiz 
Přihlašuji se za odběratele “Amerických Listú“ 
a předplatné zaplatím poštovní složenkou (ce­
loročně, pololetně, čtvrtletně. Nehodící se škrt­
něte. Roční předplatné S. Fr. 50-00, pololetní 
S. Fr. 25-00, čtvrtletní S. Fr. 132)0 nebo pře­
počet v jiné měně. Předplatné je možno uhra­
nete.) Roční předplatné S. Fr. 50-00, pololetní 
dit i šekem nebo money order.
Jméno: ...........................  ,.,........,....... .
Adresa: ..............    .......

Prvenství, o které není co stát

Za miliardu do Ruska
Československé obráběcí stro­
je vyvezla loni akciová spo­
lečnost pro zahraniční ob­
chod Stroj import Praha do 
více nežli 70 zemí světa. Ce­
lé dvě třetiny ovšem šly do 
tzv. socialistických států — 
stroje v hodnotě jedné mi­
liardy do Sovětského, svazu. 
Jinak k největším odběrate­
lům patřily loni Itálie, NSR, 
Japonsko, Kanada, Turecko, 
Španělsko, Velká Británie, 
Indie a Brazílie.

Výbor Matice 
slovenské
Slovenský ministr kultury 
Válek jmenoval 35-členný 
výbor Matice slovenské. Jsou 
v něm mimo, jiné spisovatelé 
Smrek, Plávka a Mináč, skla­
datel Suchoň a herec Zábor- 
ský.
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(Dokončení se str. 1) 
ší překvapení by byla vy­
loučena. Až dosud spisova­
telé si oblibovali psát v noci, 
kdy fantasie je méně kon­
trolována. Jestliže opustíme 
pole satiry, díváme se s ucti­
vostí na odvahu Solženicy- 
na a několika jeho druhů. 
Nevědí, jak velice jsou ne­
bo nejsou sami, maji-li nebo 
nemají-li významnou podpo­
ru v lidu. Rusko, je ohromné 
a nepřehlédnutelné, výrazo­
vé prostředky jsou v rukou 
vlády: kdo by mohl říci, co se 
děje v hlubinách matičky 
Rusi? Veřejná isolace Solže- 
nicyna a jeho druhů je zno­
vu vyráběna, lidové dopisy 
proti nim ve vládní televisi 
předčítány, posměch a hroz­
by citovány. Je znám proces, 
jakým v sovětech lidové do­
pisy vznikávají, ale kdo by 
se chtěl nechat deprimovat, 
našel by k tomu všechny dů­
vody. Avšak, ač úplně v ru­
kou režimu, fysik Sacharov, 
nejvěrnější druh Solženicy- 
nův, když mu bylo na chvíli 
dovoleno mluvit k noviná­
řům, vysílal nejvelezrádněj- 
ší poselství. Vyzýval západ, 
aby hospodářským nátlakem 
vynutil ze sovětů svobodné 
cestování a vystěhování je­
jich občanů; varoval západ 
před důvěřivou dohodou se 
sověty, citoval Demosthena: 
“Úzká spojenectví s despoty 
nikdy nejsou bezpečna pro 
svobodné státy.”

Tu musíme leccos vysvět­
lit — jestliže můžeme. Jak 
to — že sovětská diktatura, 
místo aby. Sacharova a Sol- 
ženicyna zničila, s nimi jen 
polemisuje? Podle našeho 
mínění, jež často vykládáme, 
je to vybroušená, perfektní 
a nic ze svého dosahu nevy­
nechávající diktátorská vlá­
da. Pojednou však Sacharov 
dokonce v místnostech klubu 
sovětských novinářů mluví k 
zahraničním zpravodajům — 
a Solženicyn před zraky po­
licie poskytl ve svém bytě 
interview jednomu francouz­
skému a jednomu americ­
kému žurnalistovi.

Po celou dobu své existence 
sověty navykly si dávat for­
mu místo podstaty. Daly Ru­
sku ústavu a nikdy se pod­
le ní nechovaly. Udržují exi­
stenci voleb, dokonce honí 
občany k volbám, ale občan 
může volit jen. vládní kandi- 
dáty. Dovolují odborové or- 
gánisace — pod tou podmín­
kou, že nebudou do ničeho 
mluvit a úpravu mezd a pra­
covních podmínek přene­
chají vládě. Existují soud­
cové, ale komunistická stra­
na píše rozsudky. Vyhlásili 
demokracii, ale zároveň pro­
hlašují za závazné, co. kdy 
Lenin napsal o potřebě svr­
hnout demokracii. Mají “so­
ciální realismus”, a zakazují 
popisovat realitu. Vykonáva­
jí nátlak na diplomaty a stá­
ty — zachovávají si při tem 
všechna zdvořilá slova. Sta­
ví na odiv Solženicyna a Sa­
charova, jak na okamžik

svobodně mluví Zároveň so­
věty denně praví každému, 
kdo to chce slyšet, že mlu­
vit svobodně je zavrženíhod­
né, zastaralé občanské prá­
vo, které neodpovídá sovět­
ským zvykům.

Ponechávají každému, aby se 
v tom vyznal, jak umí. Mají 
dočasný respekt k meziná­
rodní podpoře, jíž se Solženi- 
cynovi a Sacharovovi dostá­
vá. Atmosféra dohody se zá­
padem má určité obřady — 
mezi ně patří shovívavost k 
dvěma mužům, na něž jsou 
upřeny zraky světa. Jejich 
méně proslulí druhové ne­
jsou tak šťastni, jsou ve vě­
zení, na Sibiři nebo v sa­
natoriu pro nervově choré. 
Je v tom ovšem i více, cel­
ková změna scény. Sověty 
vskutku zavrhly zběsilé ry­
sy stalinismu, snad dokonce 
s prospěchem pro své koneč­
né cíle. Solženicyn se snaží 
upozornit svět na to, co dáv­
no by mohlo být známo: že 
k tvrdé diktatuře není třeba 
Stalina, stačí k tomu Lenino­
va nauka. Brežněv je hlav­
ním zastáncem dalšího zjem­
nění formy a vzezření. Za­
vedl něco zcela nového: vůd­
ce všeho komunismu se ob­
jímá, téměř líbá s americ­
kým presidentem. Podle 
Brežněva potřeba být leni- 
nisty ovšem trvá, ale je tře­
ba pokud možno mlčet o tom, 
co leninismus znamená. Pod­
le jeho: mínění přišla chvíle, 
kdy komunismu nejvíce pro­
spívá nenápadnost, chodit 
po špičkách, nedupat.

Výjimečné postavení Solže- 
nicynovo a Sacharovovo je o- 
samocený symbol dohody 
mezi východem a západem, 
kapka na žhavé plotně, je­
den tah ve složité hře. Po­
kud Solženicyna se týká, dě­
lá vládě toto symbolisování 
obzvlášť těžkým. Bez nej- 
menší stopy vděčnosti dále 
doráží na vládu a žaluje na 
ni, bez přestání vysílá do 
světa rozsáhlé, těžké, nevy- 
rušitelně klidné kusy své 
kritické prosy, jež tam do­
stává “svými cestami”. Je 
to vyvážená, zdravá prosa, 
bez hysterie, jíž někdy ve 
světě propadají ti, kdo se 
domnívají o sobě, že mluví 
v první řadě bojovníků za 
svobodu. Solženicyn nyní ke 
svým starým hříchům přidal 
nový: napsal knihu o sovět­
ských pracovních táborech a 
také ji propašoval na západ. 
Je thematem této knihy, že 
v zabíjení lidí stalinismus se 
vyrovnal nacismu, dokonce 
jej snad počtem obětí před­
čil. Sověty na to reagují 
svým způsobem. Nepopírají 
to, ale žádají, aby to nebylo 
připomínáno. Připomínat to 
je zákeřný útok na dohodu 
mezi západem a východem 
a na mír, je to. ve svých dů­
sledcích podpora militarismu, 
nakladatelé, kteří na západě 
knihu vydali, a kritikové — 
kteří o ní píší, jsou také mi- 
litaristi.
Pro svůj životopis Solženi­

cyn je nebezpečný typ pro 
komunisty. Má za sebou do­
konalou komsomolskou vý­
chovu, za jeho mládí už de- 
mokratické knihy byly zkon­
fiskovány a. hranice zavřeny. 
Nemůže být odbyt oblíbe­
ným způsobem jako někdo, 
kdo podlehl zahraniční agi­
taci. Jeho názory velmi vi­
ditelně vyrostly na domácí 
půdě, jsou nepochybným plo­
dem ruské skutečnosti, jeho 
politickou školou byl pobyt 
v pracovním táboře, kam byl 
už v mládí uvržen. Tam žád­
ná zahraniční agitace nedolé­
hala. Solženicyn je pravý, 
nefalšovaný — nerozředěný 
ruský člověk. Bacil oposice 
do něho nevnikl z ciziny — 
vylíhl se v jeho vlastním 
mozku.

Zdá se, že někdy na Solženi­
cyna a Sacharova přichází 
sklíčenost. Nejsou si jisti, jak 
jsou nebo nejsou osamoceni, 
jak dalece jim západ rozumí, 
nebo, i když rozumí, jak da­
lece toho hodlá dbát. Sacha­
rov řekl: “Vlastně přesně ne­
víme, kde vnější svět stojí.” 
Solženicyn mluví určitěji. 
Citujme z toho, co napsal — 
když mu byla udělena No­
belova cena:

“Za trýznivých dnů v kolo­
ně trestanců měli jsme na 
jazyku slova, která jsme 
chtěli vykřičet do světa. Teh­
dy se zdálo, že sleva ta vzbu­
dí ve světě rychlou ozvě­
nu .. . kdyby jen svět mohl 
.někoho z nás uslyšet. K na­
šemu podivení “celý svět” se 
vůbec nejevil takový, jak 
isme očekávali, nežil tím, 
čím jsme mysleli, že žije, ne­
šel tam, kam jsme si mysleli, 
že jde . . . Jak to, že tu zeje 
propast? . . . Cc z dálky jed­
něm připadá jako blahodár­
ná svoboda, to jiní, na druhé 
straně polokoule, pociťují ja- 
ho hrubé násilí, které podně­
cuje k převracení autobusů. 
Nad tím, co by se v jedné 
části světa pociťovalo jako 
neuvěřitelný blahobyt, v dru­
hé části světa někteří se roz­
hořčují jako nad vykořisťo­
váním, na něž je třeba odpo­
vědět stávkou . . . Jedny na­
plní nesmírným hněvem i 
jednoměsíční vězení, kde 
vězně krmí bílými houskami 
a mlékem. Jiní snášejí jako 
cosi obvyklého i tresty dva­
ceti let vězení, cely, kde je 
na stěnách led. ... Je to ma­
látné nepochopení cizího 
vzdáleného hoře. . . . Kdo vy­
světlí. lidstvu, co je skutečně 
těžké a neúnosné, a co člově­
ka škrábe? . . . Bázlivý ci- 
vilisovaný svět nenašel před 
náporem náhle se navrátiv­
šího barbarství, jež cení zu­
by, jiný prostředek než ú- 
stupky a úsměvy. To je ne­
moc vůle prosperujících lidí, 
kteří se oddali touze po do­
brém bydlu za každou cenu. 
Volí pasivitu a ústup, jen 
aby si trochu prodloužili 
svůj obvyklý život, jen aby 
dnes nemusili vkročit do ne­
příjemností — a zítra, uvi­
díš, vše dopadne dobře.”

Milý pane redaktore,

vím, že jste v minulosti již mnohokrát otiskl v Amerických Listech zprá­
vy o smutných osudech našich krajanů, které si zasloužily pozornosti a 
sympatií veřejnosti. Věřím v dobré srdce i vůli — Vašich čtenářů a 
chtěla bych proto touto cestou upozornit na smutný úděl jedné mladé 
Češky.

Milušce je 29 let. Je již více než dva roky odkázána na kolečkovou židli 
v neradostném prostředí těžce postižených pacientů na Welfare Island v 
New Yorku.

V roku 1968 se po vpádu Rusů do Československa domluvila se Svým' 
mládencem, že spolu půjdou do emigrace. Dohodli se tedy, že ona zů­
stane ve Vídni a on tam za ní přijede. Přítel svůj slib nedodržel. Marně 
na něho čekala a těžce se ve Vídni při skromné znalosti němčiny pro­
tloukala. Ve své opuštěnosti snadno přilnula k novému mladému muži, 
emigrantovi maďarského původu. Po nějakém čase se tito dva mladí 
lidé rozhodli, že si oba zažádají o emigraci do Spojených Států. Její žá­
dost byla vyřízena dříve než jeho a Miluška odjížděla do New Yorku v 
dubnu 1970 v pevné víře, že přítel ji bude v nejkratší době následovat.

Přijela tedy do neznáme země, jejíž řeč neovládala, kde nikoho neznala 
a navíc těhotná v pátém měsíci. V srpnu porodila zdravého synáčka, ale 
stále marně čekala na příjezd jeho otce. On sice ještě přiznal otcovství, 
ale pak se s dopisy odmlčel a konečně se po něm docela ztratila stopa.

Miluška se vrátila se svým' novorozeným synem do skromného bytu v 
Bronxu. V opuštěnosti se jí zmocnilo takové zoufalství, že se pokusila 
o sebevraždu. Naštěstí ji sousedé včas objevili a zařídili převoz do ne­
mocnice. Jejího synáčka se ujaly “Catholic Charities” a časem ho umí­
stily do tak zvaného “Foster Home”, kde žije dodnes.

Miluška se v nemocnici zotavila a vrátila se domů s předsevzetím, že 
si poctivou prací vydělá nejen na sebe, ale časem i na své dítě, které 
toužila mít u sebe. Dařilo se jí to skoro po celý rok 1971 a začala do­
konce být znovu šťastná, když se seznámila s novým mladým mužem. 
Ale i tentokrát se dočkala trpkého zklamání. Všechny životní naděje 
se jí v té chvíli zhroutily. V pokusu o sebevraždu vyskočila z okna.
Život si tím nevzala, ale zmrzačila se, zůstala ochrnutá od pasu dolů. 
Od toho listopadu 1971 žije v nemocnici na Welfare Island. Časem se 
propracovala k předsevzetí, že se musí uzdravit. Lékaři ji dodávali na­
ději, že je možné, že zase bude chodit. Získala si je nejen svojí milou 
povahou, ale také svou houževnatostí při každodenních cvičeních v 
therapii.
Dnes, po více než dvou letech, má plnou vládu v jedné a částečnou 
vládu v druhé noze. Učí se chodit o berlích a — jak se dá u mladého 
člověka očekávat — jde jí to den ze dne lépe. Většinu času sice ješte 
tráví v kolečkové židli, ale bezpochyby ji bude opouštět čím dál tím: 
víc a jednoho dne snad nadobro.
Miluška je velmi zručná v ručních pracech a sociální pracovnice podpo­
ruje její zájem v šití, které by v budoucnosti mohlo být zdrojem je­
jí obživy.

Lékaři jsou zajedno, že Miluščin zdravotní stav se natolik zlepšil, ze by 
mohla být z nemocnice propuštěna. Jelikož však nemá ve Spojených Stá­
tech ani příbuzné ani přátele, bylo by nutné najít rodinu, která by si 
chtěla vzít Milušku k sobě jako “Foster” dceru. Tato rodina by byla 
finančně kompensována sociálními úřady. Není pochyby, že by prostředí 
české rodiny bylo pro Milušku nejpříznivější. Společná mateřština je sil­
né pojítko, nemluvě o zvycích společné kultury. V české rodině by snad 
konečně nalezla náhradu za vlastní, od níž je již radu let odtržena.

A to je důvod, pane redaktore, proč se na Vás obracím se svým dopisem. 
Byla bych Vám velmi vděčná, kdybyste cestou, kterou sam uznáte za 

■vhodnou, pomohl najít rodinu, která by byla ochotna posKytnout naší 
mladé krajance domov a teplo rodinného života.

L. M.
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Myslíme, že k tomuto dopisu netreba komentár. Snad jen to, ze veríme, 
že najde odezvu. Veiskeré podrobnosti zájemcům ochotne poskytne

REDAKCE AL

Volání o pomocSolženicynova sláva...
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O VLIVU
KOMUNISTŮ
V RAKOUSKU
Sjezd strany, která v posled­
ních pěti parlamentních vol­
bách nedokázala získat ani 
jeden mandát, nemůže po­
chopitelně počítat s velkou 
pozorností politické veřejno- 
sti. Takovou stranou je Ko­
munistická strana Rakouska. 
Pro rakouskou veřejnost jsou 
politickým námětem dne tře­
ba zemské volby v Salzbur- 
ku, které se budou konat na 
sklonku března, anebo úva­
hy o tom, dá-li se nynější 
spolkový kancléř Kreisky — 
ročník 1911, přemluvit, aby 
neodešel do ústraní, až dosá­
hne za několik lét věkovou 
hranici, kterou jeho přičině­
ním sociálně-demokratická 
strana svého času stanovila 
pro své držitele funkcí. 22. 
sjezd Komunistické strany 
Rakouska, který se v minu­
lých dnech konal, k námě­
tům dne pro širší veřejnost 
nepatřil. Přitom po tiskovém 
orgánu rakouských komuni­
stů “Volksstimne” — který 
zřejmě udržuje při životě fi- 
nanční pomoc z komuninis- 
tického sousedství, sáhne v 
kavárnách vzhledem k vše­
obecnému úbytku denních li­
stů mnohem více lidí, než ko­
lik mají rakouští komunisté 
členů, stoupenců či hlasů. 
Skutečnost, že se strana zdi­
skreditovala nedostatkem i- 
deologické nezávislosti a nor­
malizaci po československém 
vzoru, existence vlastního ti. 
skového orgánu neodčiní. Jak 
bylo oznámeno na 22. sjezdu, 
hnutí má nyní jen 20 tisíc 
členů. Náborem, který by) 
přiznané ve dvou třeti­
nách základních organizací 
úplně neúspěšný, bylo prý zí. 
skáno dva tisíce stranických 
nováčků, ale členstva je pře­
sto méně než dříve. Na tom 
měly nepochybně podíl jak 
dobrovolné odchody a nor- 
malisační čistky, tak i vyso­
ká úmrtnost v členských řa­
dách. Komunistická strana 
Rakouska je takřka bez mla­
dých kádrů. Podle statistik, 
předložených 22. sjezdu, je 
bezmála polovina členů přes 
60 let. Pod třicet let není ani 
sedm procent. Nepůsobí to 
jako náznak brzkého překo­
nání. úpadku strany, která 
ani v letech sovětské okupa­
ce části Rakouska nebyla ví­
ce než okrajovou silou v po­
litickém životě země. Na 22. 
sjezdu se sice nehodnotily 
volební perspektivy strany 
výlučně pesimisticky, ale k 
optimismu rakouské komu­
nisty sotva co opravňuje. V 
celém Rakousku získala ko­
munistická strana v posled­
ních parlamentních volbách
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Mezinárodní přehled
62 tisíc hlasů. V loňských o- 
becních volbách ve Vídni — 
kde má strana nejvíce stou­
penců, znamenalo 22 tisíc 
hlasů pro její kandidátku 
ztrátu 5ti tisíc hlasů ve srov­
nání s předcházejícími volba­
mi na téže úrovni. Levicové 
nálady a tendence mezi vy­
sokoškolským studentstvem 
se projevují sice i v Rakou­
sku, ale nikoliv k výrazné­
mu prospěchu komunistické 
strany. V nedávných univer­
sitních volbách se pro komu­
nistickou kandidátku vyslo­
vila tři procenta hlasujících.

PORUŠENÍ DOHODY
Bonnská vláda znovu zdů­
raznila právo Německé spol­
kové republiky na její pří­
tomnost v západním Berlíně, 
ale zdržela se oficiálně jaké­
hokoli poukazu na to, že 
přísná kontrola, které vý­
chodoněmecké orgány podro­
bily minulou sobotu všechny 
cestující i vozidla na přístu­
pových cestách k býv. hlav­
nímu městu Německa, souvisí 
s jejím rozhodnutím zřídit v 
západním Berlíně spolkový 
úřad pro ochranu životního 
prostředí. Její mluvčí Rüdi­
ger von Wechmar řekl, že se 
bonnská vláda bude moci vy­
jádřit s konečnou platností 
k východoněmeckým opatře­
ním teprve tehdy, až dostane 
z východního Berlína další 
informace. Východoberlínská 
vláda mezitím odůvodnila 
kontrolní opatření “pátrací 
akcí po zločincích”. Toto vy­
světlení však v Bonnu niko­
ho neuspokojilo. Také vlád­
noucí starosta Berlína, Klaus 
Schütz, označil odpověď vý­
chodoněmeckých úřadů za 
neuspokojivou a vyzdvihl — 
že incident představuje “váž­
né a těžké porušení transitní 
dohody” mezi oběma němec­
kými státy.

POSITIVNĚJI
S MAĎARSKEM
Do Bonnu přijel maďarský 
ministr zahraničního obcho­
du Jozsef Biró na šestidenní 
návštěvu; tamní kruhy v ní 
vidí doklad dobrých Styků 
mezi Německou spolkovou 
republikou a Maďarskem.

Biróovy rozhovory se spolko­
vým ministrem hospodářst­
ví Hansem Friderichsem a 
jinými členy bonnské vlády, 
jakož í s představiteli zápa- 
doněmeckého hospodářství 
mají tedy sloužit spíše další­
mu upevnění těchto dobrých

styků než diskusi o neurov- 
naných otázkách mezi oběma 
zeměmi. Obchoď mezi nimi 
se během posledních deseti 
let zečtyřnásobil a dosáhl lo­
ni asi půldruhé miliardy ma­
rek. Na rozdíl od obchodu 
spolkové republiky s jinými 
východoevropskými zeměmi 
je její obchod s Maďarskem 
také lépe vyvážen, takže 
maďarský schodek je po­
měrně malý. Příkladná je 
rovněž hospodářská a prů­
myslová kooperace mezi Ma­
ďarskem a spolkovou repu­
blikou. Podlé údajů, zveřej­
něných bonnským minister­
stvem hospodářství, uskuteč­
ňují obě země nyní stopade- 
sát společných projektů a 
Maďarsko je v tomto ohle­
du hlavním partnerem zá­
padního Německa na Výcho­
dě. Za zmínku také stojí, že 
otázka úvěrů na financování 
kooperačních projektů, která 
je nyní předmětem sporu me­
zi Bonnem na jedné straně 
a Varšavou a Moskvou na 
straně druhé, mezi Bonnem 
a Budapeští neexistuje.

Rumunsko a Chile
V době, kdy sdělovací pro­
středky v sovětském bloku 
zesilují útoky na vojenskou 
juntu v Chile a kritizují Pe­
king za to, že udržuje diplo­
matické styky se Santiagem, 
Rumunsko, jediný člen Var­
šavské smlouvy, který tyto 
styky nepřerušil, podle vše­
ho nezamýšlí upustit od plá­
novaných investic do chil­
ského důlního průmyslu. Pod­
le zprávy agentury France- 
Presse ze Santiaga, zažádal 
rumunský státní podnik Geo. 
min o povolení své finanční 
účastí na jedné chilské důl­
ní společnosti. Agentura 
France-Presse s poukazem na 
chilské prameny dále uved­
la, že Rumunsko přispěje ka­
pitálem ve výši jeden milion 
devětsettřicet tisíc dolarů a 
zařízením v hodnotě devět- 
setšedesát tisíc dolarů, to je 
celkem částkou dva miliony 
osmsetdevadesát tisíc dolarů. 
V říjnu roku 1970, krátce 
předtím, než se stal Salva­
dor Allende chilským presi­
dentem, přinesly dva ame­
rické listy z Bukurešti a 
Vídně zprávy, že Rumunsko 
a Chile uzavřely dohodu o 
stavbě dvou podniků na zpra­
cování mědi, jednoho v Ru­
munsku, druhého v Chile — 
v obou případech s jednapa- 
desátiprocentní účastí toho 
státu, na jehož území bude 
podnik postaven. Chile mělo 
oběma podnikům dodávat 
mědnou rudu a Rumunsko o- 
debírat zpracované výrobky. 
Tento projekt společného 
podnikání byl výsledkem do­
hody z předešlého roku o 
spolupráci v důlním průmy­
slu, jakož i dohody z února 
roku 1970 o založení společ­
ného podniku pro výzkum 
nerostných zdrojů. Rumun-

MASOVĚ ZA 
SVOBODOU
Když v minulých dnech v 7 
hodin ráno zakotvil v ham­
burském přístavu luxusní za­
oceánský parník Stefan Ba- 
tory, loď polské státní paro­
plavební společnosti o výtla­
ku více než 15 tisíc brutto re­
gistrovaných tun, bylo na pa­
lubě pod velením kapitána 
Stanislava Petrusewicze ještě 
401 pasažérů a 300 mužů po­
sádky. O 38 hodin a 10 mi­
nut později, když loď s více 
než hodinovým zpožděním o- 
pouštěla molo hamburského 
přístavu, musel kapitán vy­
škrtnout ze seznamu pasažé­
rů 64 osob, které využili této 
zastávky na půdě Německé 
spolkové republiky a zůstali, 
na Západě.
Mluvčí hamburských úřadů 
to tom řekl:
“V zájmu uprchlíků jsme do­
posud neuveřejnili jména 
těch, kteří požádali zápa- 
doněmecké úřady o udělení 
politického asylu a dalších — 
kteří chtějí odcestovat z NSR 
do jiných zemí. Jako svého

sko nebylo ani tehdy jedinou 
východoevropskou zemí — 
která si chtěla kooperačními 
dohodami zajistit suroviny v 
rozvojových zemích Latin­
ské Ameriky. Jen několik 
měsíců předtím vytvořili Ma­
ďaři společnou firmu s Pe­
ruánci na rozvoj nově obje­
vených nalezišť mědi v Pé­
ru. Novým prvkem v ru- 
munsko-chilské dohodě z ro­
ku 1970 bylo současné zalo­
žení smíšené společnosti v 
Rumunsku. Od té doby uza­
vřelo Rumunsko takové do­
hody s Německou spolkovou 
republikou, Itálií, Peru a se 
Spojenými státy.

Politický význam nynějších 
snah o spolupráci je očivid­
ný. Moskevský rozhlas sou­
stavně napadá Čínu za to, že 
nekritizuje vojenskou juntu 
v Chile a že s ní udržuje di­
plomatické styky. Rumun­
sko kritizuje juntu, alé udr­
žuje s ní diplomatické styky 
— snad s ohledem na investi. 
ce, které plánuje v Chile. Zda 
bude rumunsko-chilská do­
hoda z roku 1970 provedena 
v původní formě; včetně 
stavby podniku v Rumunsku, 
je nejisté. Ceausescu za své­
ho loňského podzimního zá­
jezdu do Latinské Ameriky 
upustil od záměru navštívit 
také Chile, kde došlo ke změ­
ně vlády.

Mědi má Rada vzájemné ho- 
spodářské pomoci málo. In­
vestice členských zemí do 
mědných dolů v třetím světě 
jsou však zřejmě spojeny s 
určitými problémy pro mo­
skevskou organisaci. Polsko 
se například přimlouvá u ji­
ných členů RVHP za investi­
ce do polského mědného prů­
myslu.

útěku většinou uvedli hospo­
dářské důvody a všeobecnou 
nespokojenost s politickými 
poměry v Polsku.”
Důvodem útěku ve většině 
případů byla nespokojenost 
s poměry v Polsku, motiv — 
který podle německých před­
pisů nepostačuje k udělení a- 
sylu. Přestože nikdo z při­
hlášených nebyl 'v Polsku 
přímo režimem pronásledo­
ván, mohou všichni zůstat v 
Německé spolkové republice. 
Dostanou okamžitě pracovní 
povolení a za dva roky prav­
děpodobně i povolení trvá, 
lého pobytu v západním NěL 
mecku. Loď Stefan Batory 
opustilo na dalších zastáv­
kách v Oslu 5 a v Kodani 
dalších 12 polských občanů.

FRANCOUZSKÝ 
KISSINGER?
Francouzský ministr zahra­
ničí Michel Jobert podal pre­
sidentu Pompidouovi zprávu 
o svém týdenním zájezdu do 
tří arabských zemí. Patrný 
úspěch jeho návštěvy vedl 
některé pozorovatele k tomu, 
aby ho srovnávali s jeho a- 
merickým protějškem Hen­
rym Kissingerem. Konkrét­
ní výsledky Jobertových roz­
hovorů s představiteli Saud­
ské Arábie, Kuvajtu a Sý­
rie se ukáží arci teprve za 
několik týdnů. Dodrží-li Ara­
bové všechny své sliby, Jo- 
bertova cesta se vskutku vy­
platí: Francie bude mít za­
jištěnu naftu na 20 let, její 
zahraniční obchod dostane 
novou vzpruhu a její politic­
ký vliv ve světě se upevní. 
V Saudské Arábii a Kuvaj­
tu, dvou zemích, obrácených 
hlavně k Británii a Spoje­
ným státům, vstoupil Jobert 
na novou půdu, v Sýrii měl 
za úkol oživit staré styky. 
Cíl jeho zájezdu byl v soula­
du se snahou Francie navá­
zat přes Středozemní moře 
nové svazky mezi státy, těží­
cími naftu a státy, které ji 
dovážejí, mezi zeměmi vy­
spělými a rozvojovými. Kon­
cepty, které Jobert nabídl 
svým arabským hostitelům, 
byly asi příznivě přijaty.
Nejdůležitější slib, který si 
francouzský ministr zahra­
ničí přivezl ze své cesty, se 
týká vytvoření francouzsko- 
saudské komise pro spolu­
práci, která se má scházet 
dvakrát do roka. Jedním z 
prvních úkolů tohoto orgánu 
bude uspíšit jednání o dováv- 
ce 800 milionů tun saudské 
nafty v příštích dvaceti le­
tech. Zásadní dohoda v této 
věci byla oznámena před ně­
kolika týdny. Po Jobertově 
návštěvě se uvádí jako mož­
né datum konečného podpi­
su smlouvy konec března. 
Výměnou za naftu nabídla 
Francie Saudské Arábii ši­
rokou účast na průmyslo­
vých projektech. Projednána 
byla i možnost saudských in­
vestic do francouzského prů­
myslu.

PODPORUJTE
ČESKOU 

NÁRODNÍ
ŠKOLU
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Útok proti osobnosti
Milan Schulz

V zemi, kde je jediná při­
puštěná, tedy státní ideolo­
gie založena na striktním 
vyznávání teorie třídního bo­
je, musí být všechno “tříd­
ní”. Státníkův projev stejně 
jako reklamní hesla. Kádro­
vé hodnocení stejně jako 
sportovní reportáž. Znamená 
to tedy, že státně-ideologické 
hledisko musí dodržovat i 
výrobce mezinárodně-politic. 
kého zpravodajství. Ten do­
konce obzvláště, protože od­
kud odjinud, než ze středi­
sek ukrutného boje tříd, to 
jest z různých stádií kapita­
lismů a imperialismů, co jich 
jen na tom světě je, by měly 
proudit proradné a zákeřně 
vymyšlené informace. Tak se 
stane (a to jsme, prosím, vy­
brali jen namátkou příklady 
z lednové úrody oficiálních 
československých zpravodaj­
ských hlášení), že se v tisku, 
v rozhlase či v televizi ob­
čan dozví takováto sdělení:

“Presidentské volby v Bra­
zílii označil kandidát jediné 
povolené opoziční strany za 
frašku.”
Nebo: “V Lisabonu byla zve­
řejněna výzva, požadující 
všeobecnou politickou amne­
stii. Odvážní organizátoři pod 
ní sebrali 60.000 podpisů”.
To československý občan čte 
či slyší a rázem si pomyslí: 
ještě štěstí, že žiju v zemi, 
kde je povoleno tolik opozič­
ních stran a kde žádné vol­
by už po léta nejsou fraškou! 
Jaká lahoda, že mohu kdy­
koli jakoukoli výzvou žádat 
od vlády amnestovaní poli­
tických vězňů a sbírat na 
takovou výzvu volně a neru­
šeně podpisy svých spoluob­
čanů! To se pak poslouchají 
zprávy ze zemí, kde nic ta­
kového možné není a kde 
chudák občan marně touží 
po plném uplatnění svých 
svátých práv!
Ale vážně: je znovu a znovu 
s podivem, jak si ústředně 
řízená a striktně vedená pro­
paganda bez rozmyslu bere 
do úst informace, které se 
okamžitě zcela zákonitě o- 
bracejí proti režimu, který 
zastupuje. Protože uvedené 
příklady mají mnoho násle­
dovníků, mimořádně pikant­
ních hlavni? v českosloven­
ských okolnostech. Tak se 
třeba bylo možno dočíst, že 
v Chile bylo zakázáno publi­
kovat zprávy o členech bý­
valé vlády Salvadora Allen- 
da a o dalších představitelích 
Lidové jednoty. (Jako by se 
v Československu noviny jen 
hemžily informacemi o tom, 
co dělají a co si myslí třeba 
jen politici takzvaného Praž­
ského jara!) Nebo se bylo 
možno doslechnout, že v té­
že zemi — tedy v Chile —• 
tisíce příslušníků inteligence 
přišly o zaměstnání proto — 
že pracovaly pro Allendovu 
vládu nebo patřily k některé 
ze stran Lidové jednoty. (Ja­
ko kdyby právě bezohledný 
postup pražského normalizu­
jícího režimu nezbavil mož­

nosti kvalifikované obživy 
právě početné zástupy z řad 
kulturní, vědecké i technic­
ké inteligence!) A podob­
ných zpráv, které se týkají 
práva na stávku nebo svo­
bodného průzkumu veřejné­
ho míníní či cenzurních opa­
tření, vysoškolských čistek a 
pronásledoyáníi opozičních 
politiků se v pražských a 
bratislavských sdělovacích 
prostředcích objevuje denně 
habaděj.
Soudný čtenář a posluchač — 
a těch je v zemi s dávnou 
kulturní a tedy i novinář­
skou tradicí naprostá větši­
na — nad tím už jen rezigno­
vaně mávne rukou. Ale v 
tom je právě ten háček, kte­
rý je horší, než jen samotné 
zklamání nad pokrytectvím 
režimu. Ona totiž samotná 
podstata většiny oněch infor­
mací cosi skutečně vypovídá 
o tomto světě. A v oblastech 
svobodné informace, tedy ve 
většině zemí západního svě­
ta, taky v tomto směru na 
spotřebitele zpráv působí. Na 
světě je velká spousta věcí v 
nepořádku a stojí za to o 
nich psát a hovořit a musí se 
upozorňovat na všechny zlo- 
vůle a veškeré bezpráví, k

V Chile nadále vládne vojen­
ská junta železnou rukou, zá­
roveň se však snaží stabilizo­
vat hospodářství, rozvrácené 
diletantským řízením vlády 
svrženého marxistického pre­
sidenta Salvadora Allenda. 
Utužení censury postihlo 
všechny publikace, i ty, kte­
ré podporují vojenský režim. 
Zastaveno bylo dokonce vy­
dávání pravicového listu “La 
Segunda”, protože otiskl člá­
nek, jenž nebyl censorům po 
chuti.

Mezitím jsou všechny insti­
tuce v Chile nadále očišťová­
ny od živlů, které junta po­
kládá za prolevicové. Úřady 
však dovolují pozvolný od­
chod ze země- těm, kdo se u- 
chýlili na velvyslanectví růz- 
ných západoevropských a la- 
tinsko-amerických zemí v 
Santiagu se žádostí o politic­
ký asyl. Takových osob je 
tam ještě přes tři tisíce.
Jako nejzazší termín k od­
chodu zahraničních uprchlí­
ků stanovila vláda v Santia­
gu 3. únor. Těm, kdo do toho

němuž dnes a denně dochá­
zí. Jen tak se může zdravé 
svědomí lidstva časem pro­
sadit a něco zmoci. Ale důraz 
je tu na slově “všechny zlo. 
vůle” a “veškeré bezpráví”, 
protože právě u těchto poj­
mů, kde jde o morálku a eti­
ku, nelze tytéž principy vzá­
pětí porušit. A informace — 
které mí nepasují, zamlčet. 
A tedy ;— lhát.
To — jak už řečeno — soud­
ný čtenář či posluchač snad­
no rozpozná. Přes všechny 
sebepochvalné tirády o vlast­
ní — rozumí se “třídní” — 
spravedlnosti a superdemo- 
kracii. Ale nejhorším důsled­
kem takového poznání je ná­
sledný pocit takového soud­
ného čtenáře, který je “tříd­
ně” zmanipulovanému infor­
mování vystaven den ze dne. 
Ten pocit se dá nazvat: 
rezignace — otupení — lho­
stejnost. Rezignace na politic. 
ké myšlení, otupení z propa­
gandistické mašinérie, lho­
stejnost k potřebě občanské, 
ho vědomí. A tento důsledek 
zfalšovaného zpravodajství 
je snad to nejhorší, co mu lze 
přičíst. Protože v tomto smy­
slu jde o aktivní útok proti 
lidské osobnosti.

dne nevycestovali z Chile, 
hrozí obtíže s policií, proto­
že většinou nemají osobní 
průkazy. Mohli by být vydá­
ni zemím, z nichž uprchli. 
Mnoho těchto lidí je bez za­
městnání.
V Santiagu platí ještě: stále 
přísný zákaz vycházení z do­
mu, uvalený před více než 
čtyřmi měsíci. Chile se však 
zvolna vrací k normálnímu 
životu. Dělnické odbory ob­
novily koncem prosince čin. 
nost a smějí opět svolávat 
schůze. V celku lze říci, že se 
hospodářská situace v zemi 
zlepšila; výroba vykazuje 
vzestupnou tendenci. Na ště­
stí pro Chile cena mědi na 
světových trzích v posled­
ních měsících prudce stoupla, 
což se odrazilo příznivě ve 
vnitřním hospodářském vý­
voji. Měď se totiž podílí na 
celkovém vývozu tohoto stá­
tu asi devadesáti procenty. 
Junta také zrušila všechny 
restrikce na nákup a prodej 
amerických dolarů, v dů­
sledku čehož se chilské escu- 
do značně zotavilo.

Vrátíme se k námětu, který 
považujeme za zasadni. K 
požadavku, aby evropské a 
mezinárodní uvolnění vůbec 
zahrnovalo —jako svůj nut­
ný předpoklad úspěchu — 
volnou výměnu informací — 
myšlenek a lidí. Přitažlivost 
a rozumnost tohoto požadav­
ku — jak ho předkládají de­
mokratické státy — je na­
tolik zřejmá, že východoev­
ropské vlády mají značné 
potíže jak vysvětlit — pře­
devším vlastnímu obyvatel­
stvu — proč jsou vlastně 
proti.
Jejich logika je přitom nez­
bytně plna kotrmelců. Samy 
rády využívají možnosti pro­
pagovat komunistickou ideo- 
logii do nekomunistických 
států a tvrdí, že jejich ideo­
logie je tak skvělá, že se ne­
musí obávat žádné konfron- 
táce. Volné proudění odli­
šných názorů do svých vlast­
ních zemí však přitom vše­
možně potlačují a nazývají 
ideologickou diverzí.
Někteří komunističtí ideolo­
gové říkají zcela nepokrytě 
a s jistým cynismem, že si 
svůj ideový monopol a svo­
ji cenzúru narušovat prostě 
nenechají a že žádný dialog 
nepovedou. Jsou však i pro- 
pagandisté, kteří zejména 
teď — v období evropské 
bezpečnostní konference — 
se snaží nalézt inteligentněj­
ší vysvětlení pro svou zásad­
ní nechuť k dialogu. Už jsme 
teď slyšeli několikrát i z 
Prahy, že prý českosloven­
ská vláda proti této výměně 
tak úplně není, že se jí ne­
bojí, že jde vlastně jen o to, 
aby nebyla zneužita k vě­
cem spíš všeobecně nemrav­
ným.
A pak se naznačuje jakoby 
Západ chtěl pašovat na Vý­
chod kult násilí, pornografii,

V Brazílii mají nového pre­
sidenta. Jmenuje se Ernesto 
Geisel, je mu 65 let a jeho 
otec se přistěhoval v mládí z 
Německa. Volební shromáž­
dění složené ze senátorů a 
poslanců rozhodlo v Geise- 
lův prospěch velkou většinou 
hlasů; 400 hlasovalo pro, 76 
proti a 21 se hlasování zdr­
želo. Generál Geisel se nastě­
huje do presidentského palá­
ce 15. března, kdy vyprší 
termín jeho předchůdce Mě­
dícího.

V Brazílii, kde, dnes vládnou 
vojáci, se volí president ne­
přímo. Ernesto Geisel platil 
už delší dobu za téměř jistě 
zvoleného; navrhl ho a pod­
poroval, kromě jiných výz­
namných osobností, také je­
ho bratr Erlando Geisel, kte­
rý je brazilským ministrem 
národní obrany.

Po dlouhých rozpacích se roz. 
hodlo vedení oposice takzva­
né Demokratické brazilské 
hnutí, že postaví svého proti­
kandidáta. Toto rozhodnutí

drogy a jiné věci a jevy, 
které v zájmu ochrany 
zdravého vývoje obyvatelst­
va v socialistických zemích 
nelze připustit. Podobný pří­
stup zaujala na příklad už 
sovětská delegace, když se 
jednalo ve Spojených náro­
dech o přímém mezinárod­
ním ' televizním .vysílání z 
družic. Požadovala'jeho cen- 
zúru a poukazovala přitom 
na všeobecný zákaz šířit vá­
lečnou propagandu, rasismus, 
násilí a pornografii.
Je to podivná obava. Neexi­
stuje demokratický stát, kte­
rý by ve ve svých sdělova­
cích prostředcích vyzýval k 
válce nebo hlásal rasismus. 
To snad spíše odněkud jinud 
se ještě hlásá podpora tak­
zvaným osvobozeneckým vál­
kám a byla to sovětská agen­
tura Novosti, která před ča­
sem musela v Paříži zaplatit 
vysokou pokutu, když tam 
šířila brožúru, kterou soud- 
jednoznačně uznal za anti­
semitskou — čili rasistickou. 
Zbývá tedy ještě onen strach 
z kultu násilí a nemravnosti, 
rovněž poněkud podivný u 
režimů se značně násilníckou 
minulostí. Nedávno vystou­
pil v pražské televizi dr. Ja­
romír Sedlák, člen českoslo­
venské delegace při jedná­
ních o evropské bezpečnosti 
v Ženevě. Řekl mimo jiné: 
Ve sdělovacích prostředcích 
na Západě je problematika 
kultu násilí, jsou tam různé 
projevy, které mají negativ­
ní vliv na mládež.
Příčina — usoudil Sedlák je 
na příklad zrovna ve složení 
televizních programů. A to­
to sem tedy máme dovážet, 
aby nám stoupl počet lidi, 
kteří používají drogy a po­
dobně . . .
Tolik Sedlák a věci neznalý 

(Pokrač. na str. 6)

kritisovala jiná oposiční sku­
pina, která si říká Autenti- 
cos, jejíž mluvčí prohlásil, že 
postavení kandidáta Demo­
kratického brazilského hnutí 
je naprosto bezvýchodné a 
prospívá pouze stávajícímu 
vojenskému režimu. Přesto 
se hnutí rozhodlo pro kan­
didaturu vlastního člověka, 
protože si vedení slibovalo, že 
alespoň tímto způsobem bu­
de moci zasáhnout do vnitro­
politického života a seznámit 
široké vrstvy s vlastní, tedy 
oposiční politikou.
Od převzetí moci armádou 
se žádný z kandidátů na ú- 
řad presidenta nepřipravo­
val důkladněji než Ernesto 
Geisel. Projel celou zemí kří­
žem krážem a hovořil i s tě­
mi, kteří nu přednášeli stíž­
nosti a kteří kritisovali vo­
jenskou vládu. Geisel je po­
važován za diskrétního poli, 
tiká, dodnes není známo slo­
žení nové vlády; a to navzdo. 
ry tomu, že se výměna tradič­
ně očekává v okamžiku, kdy 
je zvolen nový president.

ENGINEER-DESIGN
Position with career opportunity available fór Design Engi, 
neer. Area of involvement will be in the Structural Design of 
Precast, Prestressed, Concrete Building Components, Direct 
Drafting Functions and provide Technical Expertise to Com­
pany, Architects and Customers. Desire minimum of 3 yrs. 
experience in Structural Design, preferably in concrete 
design. To receive further information on this position call 
or send resume:

DAVID E. SCOTT
(513) 223-7111, Ext 307

PRICE BROS. CO.
367 W. Second Street Dayton, Ohio 45402

An Equal Opportunity Employer
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V dohrávaných utkáních 33. 
kola I. hokejové ligy Ťesla 
Pardubice zvítězila v Litví­
nově 2:4 a Slovan Bratislava 
porazil v domácím prostředí 
Košice v pomeru 3:2. Poradí 
v cele tabulky se nezmenilo. 
Vede Jihlava se 49 body před 
Spartou se 46-ti a ZKL 
Brnem se 40. body.

Na mistrovstvích Evropy v 
krasobruslení a tancích na 
ledě v jugoslávském Zagre­
bu obsadila v soutěži žen čs. 
representantka Liana Drá­
hová pěkně třetí místo jen s 
rozdílem jednoho bodu za Ho­
lanďankou Leeuwovou. Zví- 
tězila Erratová z Východní­
ho Nemecka. V soutěži mužů 
vybojovali čs. representanti 
Pazdírek 8. a Pechar 10. mí­
sto. Zlatou medajli získal 
Hoffmann (Vých. Německo). 
V tancích na ledě sourozenci 
Skotničtí obsadili 10. místo. 
Prvenství v této soutěži zí­
skala dvojice Pachomová — 
Gorškov ze SSSR.
Fotbalisté pražského Bohe- 
miansu si počínají velmi úi. 
spěšně na svém zájezdu v Již­
ní Americe. V Bogotě) hráli 
nerozhodně s kolumbijským 
celkem Santa Fé 1:1 a v dal­
ším zápase ve městě Barran-

quille porazili místní Atleti- 
co Junior 3:1. Se střídavými 
úspěchy bojuje v Kolumbii 
čs. mistr Spartak Trnava — 
který porazil v Medelline ce­
lek Independiente 2:0, ale 
prohrál s mistrem země At- 
letico National 0:1, a s muž­
stvem Cali v pomctu 2:3. V 
jiném mezinárodním utkání 
v Bulharsku porazila Žilina 
celek Pirik Blagoevgrad 2:1. 
V přípravných utkáních hrá­
li ostatní prvoligová mužstva 
s těmito výsledky: Baník O- 
strava-Uničov 3:2, Nitra-Zbe. 
hy 3:0, Znojmo-Zbrojovka 
Brno 0:6, Lok. Košice-Bar- 
dejov 3:0, Škoda Plzeň-Libe- 
rec 0:1, Slovan Bratislava — 
Trenčín 3:1.
ČSSR-London Lions 6:3 (2:1, 
1:2, 3:0). Tímto zápasem za­
hájili čs. hokejoví represen­
tanti sérii přípravných utká­
ní na Světový šampionát v 
Helsinkách.
V novém ročníku Severoame­
rické fotbalové ligy NASL 
bude bojovat 15 mužstev — 
která byla rozdělena do 4 
skupin. Severní skupina: 
New York Cosmos, Toronto, 
Boston, Rochester. Východní 
skupina: Philadelphia, Mia­
mi, Baltimore, Washington. 
Centrální skupina: Dallas — 
Denver, St. Louis. Západní 
skupina: Los Angeles, Seattle, 
San Francisco, Vancouver. 
Newyorský Cosmos bude v 
nové sezóně' hrát ha Downing 
stadionu (kapacita skoro 
25.000 diváků), blízko Tribo- 
rough Bridge, jenž bude pro 
fanoušky z New Yorku a o. 
kolí snadněji dosažitelný než­
li Hofstra stadion na Long 
Islandu, kde Cosmos- hrál’ po' 
dvě sezóny.                         -pza-

Nezajímavé . . .
(Dokončeni z 1 strany) 
— Prý — americkou veřej­
nost hlavně zajímá: Water- 
gate. '
Avšak průzkum veřejného 
mínění, dopisý redakcím a 
mnoho jiného naznačuje o- 
pak: americká veřejnost je 
neustálým omíláním water- 
gateského skandálu unavená, 
celá věc ji začíná nejen nu­
dit, dokonce zlobit: ti, kdo 
začali vyšetřování by ho mě­
li dovést co nejdřív k ně­
jakým koncům, vinníky o- 
devzdat spravedlnosti a obra- 
tit se k důležitějším jevům 
amerického veřejného života. 
Televize ä tisk, otevření Ni- 
xonovi odpůrci (ostatně ne­
chuť je vzájemná) si Water- 
gate pěstují jako zkomírající 
rúži z pomstychtivých důvo­
dů. Je to — snad — jejich 
právo. Jenomže jejich povin­
ností by zcela jistě mělo být 
představovat veřejnosti také 
Ameriku v její velikosti.
Svět je nad novým technic­
kým úspěchem Spojených stá­
tů u vytržení. Sověti nešetří 
nadšením a čile se připravují 
na událost, která i jejich kos­
mický program pozvedne k 
novým obzorům: společný 
meziplanetární let v roce 
1975 se smíšenou americko, 
sovětskou posádkou.
Americká veřejnost by v si­
tuaci deprimujícího Water- 
gatu snad nejvíc potřebovala 
pozvednout ducha pravdi­
vým, adekvátním komento­
váním jedinečných americ­
kých událostí, které v očích 
světa. zastiňují Watergate 
asi tak, jako vrcholný výkon 
atleta zastiňuje směšný fakt, 
že mu na tenisce uvízdl kou­
sek bláta . . .

Barevný úřední film 
loňského sletu
Americké sokolské. obce bu­
de promítnut tuto neděli, 17. 
února v sokolovně 420 E 71. 
St. Hosté budou vítáni.

BENEŠŮV ARCHÍV
Podle všeho se potvrzují 
zprávy, podle nichž byl po 
sovětské invazi v srpnu 1968 
odvezen do Moskvy tajný ar­
chív presidenta Beneše. V 
Moskvě vyšel totiž nedávno 
dokument o čs.-sovětských 
vztazích od listopadu 1917 do 
srpna 1922, v němž se obje­
vují některé dosud neznámé 
doklady. Např. Benešův záz­
nam o možnosti znovuvyz- 
brojení Wrangelovy protibol- 
ševické armády v Českoslo­
vensku a její znovunasazení 
do boje proti Rudé armádě a 
doklady o Kramářově snaze 
zachránit před vlivem bolše­
vické revoluce střední Evro­
pu. Podle stejných zpráv byl 
v r. 1968 odvezen do SSSR 
zčásti i tajný archív KSČ.

Zájemcům o volleyball
V newyorské sokolovně se 
hraje volleyball každý čtvr­
tek od 8:15 do 10:30. Všichni 
Čechoslováci, i nesokolové, 
jsou vítání. Sokolovna je na 
71. ulici mezi První a York 
Avenue.

(Pokrač. ze str. 5) 
člověk by si mohl vážně my­
slet, že západní televize je 
přeplněna brutalitou, výzva­
mi k požívání drog či oda- 
liskami. Pravda je, že v zá­
padních státech televize ne­
ní cenzurovaným a chráně­
ným hájemstvím, že se o je­
jím vlivu a její problematice 
otevřeně diskutuje, že se ho­
voří o onom problému bruta­
lity, při čemž ke slovu při­
cházejí i krajně puritánské 
hlasy. Studoval jsem nedáv­
no statistiky pořízené o pro­
jevech násilí v televizi v zá­
padním Německu a ve Spo­
jených státech. K mému pře­
kvapení se do této statistiky 
započítává jako projev ná­
silí nejen každý mrtvý nebo 
zraněný v detektivce či kov­
bojce, ale také každý záběr 
z nějaké války, demonstrace 
či policejního zásahu v nor­
málním, objektivním televiz­
ním zpravodajství, které pře­
ce musí jen věrně reprodu­
kovat, co se buhužel ještě v 
tomto světě děje. Na příklad 
i v Praze v srpnu 1968 anebo 
u berlínské zdi. U některých 
útlocitných lidí a organizací 
to došlo tak daleko, že bouř­
livě protestují proti dětským 
kresleným seriálům, třeba o 
tom tlustém prasátku, v nichž 
se zvířátka mezi sebou ob­
čas mlátí, tlapkami.
Připustíme-li, že za projev 
brutality je možno považovat 
i lecos ve sportovních přeno­
sech, je zřejmé že je to otáz­
ka celosvětová, o níž mají 
příslušní odborníci ty nej­
různější názory a že ve stej­
né míře platí i pro> komuni­
stické televize. I v jejich de­
tektivkách a špionážních se­
riálech se střílí, i u nich se 
zvířátka někdy perou, také 
tam se ve zprávách ukazují 
bojové akce a drastické vá­
lečné filmy se teší zvláštní 
oblibě. A také tam fotbalisté 
nekopou vždy jen do míče. 
Tvrdit, že televize v západ­
ních státech propaguje drogy 
je obyčejná lež, naopak v 
řadě skvělých výchovných 
programů vede s různými 
nešvary úspěšný boj. Rekla­
ma na cigarety je v řadě zá­
padních televizí —- na pří­
klad v americké, přísně za­
kázána. Tak zvané nemrav­
né scény se na západní? obra­
zovky nedostanou téměř vů­
bec — to záse většinou až 
puritánsky střeží různé cír­
kevní organizace a mohu z 
vlastního srovnání říci, že 
převaha revuálních baletek 
v pražských televizních pro­
gramech je ve srovnání se 
západními televizemi několi­
kanásobná. Publicistická a 
umělecká úroveň mnoha zá­
padních televizních stanic je 
'za to ve světovém měřítku 
rovněž známa. Stačí uvést 
příklad britské televize.
Obavy z pokažení útlocit­
ných mravů lidí poddaných 
komunistickým vládám jsou 
víc než zbytečné a vzpome. 
nutá argumentace je jenom 
lacinou výmluvou. Ideologo­
vé se nebojí žádných kovbo­

jek či detektivek, které ob­
čas i rádi kupují, snad ani 
těch jakýchsi pornografií — 
které si pokoutně shánějí. 
Bojí se politických, filosofic­
kých, vědeckých nábožen­
ských a skutečně závažných 
kulturních děl a pořadů, bo­
jí se objektivní historické a 
politické informace. Ze Zá­
padu by vlastně rádi přijí­
mali jen to, co je pra ně ide­
ově nezávadné a v tomto pří­
padě třeba i bezduché.

Nikoli, touto demagogií se o- 
tázka svobodné výměny my­
šlenek, názorů a lidí obejit 
nedá. Demokratické Země 
právě nemají zájem šířit na 
Východ jen kovbojky či mi­
lostné veršíky, ale vést dia­
log o skutečných a závaž­
ných problémech života na 
společné planetě.

Jaromír Sedlák v pražské te­
levizi spíše přiznal barvu — 
když řekl, že my — to jest 
pražský režim — jsme proti 
tomu, aby k nám proudila 
spousta informací a ideí. Je 
jich prý příliš mnoho a člo­
věka by mohla jejich záplava 
prý zabít. Také názor. Ale 
nevím, zda je dobře, když 
člověk s názory cenzora za­
stupuje Československo na 
konferenci o evropské spolu­
práci.

K. J.

Jednou větou
Nového norského velvyslan­
ce Torfinna Oftedala přijal 
ministr zahraničních věcí 
Bohuslav Chňoupek. ♦ Me­
trová pokrývka sněhu leží v 
Krkonoších, na hřebenech je 
však mlha a vítr a celkově 
hrozí nebezpečí lavin. * Vý­
stavbu lyžařského sjezdu, je­
hož povrch bude z umělé 
hmoty chystají v Pelhřimo­
vě. • Interiérem v krušno­
horském slohu vybavuje se 
v těchto dnech pobočka Ce­
stovní informační služby na 
Božím Daru. • Přes tři čtvr­
tiny produkce rumburského 
závodu Bytex (nábytkové a 
potahové tkaniny) jde na ex­
port, nejvíc do SSSR. • Dvou- 
settisící Petrof bude letos vy­
roben v závodě Piana v Hrad­
ci Králové. • Spartakiáda v 
roce 1975, ha kterou se už 
začínají cvičenci připravovat, 
se bude konat pod heslem 
“Sláva třicátému osvobození 
československá Rudou armá­
dou . . .” • Polskými stroji je 
vybaveno osmdesát pročet 
čs. mykáren v textilních zá­
vodech. ♦ Mezi významné vý­
robce léků patří Imuna v Ša­
rišských Michalanech. Vyrá­
bí, mimo jiné, očkovací lát­
ky proti chřipce a tetanu, su­
šenou krevní plazmu i živ­
nou půdu, která slouží pro 
výzkum v laboratořích. • 
Dvanáctibarevný tiskací stroj 
k potiskování koberců vyví­
její v tanvaldském Kotexu. • 
Do padesáti zemí světa, pře­
vážně na západ, odesílají své 
výrobky šumavští rámaři o- 
brazů z podniku Lyra. •

Český hvězdář v arizonské poušti
V povánočním týdnu mělo město Tucson, kolem něhož je devět hvezdá­
reň a též největší sluneční dalekohled na světě, vzácnou návštěvu. Byl 
to slavný astronóm dr. Luboš Kohoutek. A hvězdárna na hoře Kitt 
Peak, jež byla cílem jeho zájezdu do Tucsonu, dovolila Josefu Martín­
kovi, redaktoru Amerických Listů, aby se slavným krajanem' aspoň na 
chvíli mohl pobýt.
Doprovázen p. Františkem Novákem, předsedou Československo ame­
rického společenského klubu setkal se s dr. Lubošem Kohoutkem 
v, motelu Hilton Inn v sobotu před novým rokem. Poznali ho ihned. Je 
to sympatický mladý muž teprve 38. letý, skromný a prostě vystupující. 
Byl doprovázen druhým krajanským hvězdářem, dr. Zdeňkem Sekaninou, 
jenž mu byl ve hvězdárně v Cambridge Mass, přidělen jako tlumočník. 
A byl mile překvapen shledáním se s krajany v arizonské poušti kde je 
mohl nejméně očekávat. Blahopřáli mu k jeho objevu komety, jímž 
proslavil české jméno po celém světě a řekli mu, jak nejen všechen náš 
lid ve staré vlasti, ale i američtí krajané jsou naň hrdi.
Slavný hvězdář byl očividně v dobré náladě. Snad už proto, že po ně­
kolikadenním pobytu na americkém severovýchodu, zavaleném ledem 
a sněhem a přikrytém stále těžkými mračny, ocitl se pojednou v městě, 
kde bylo uprostřed zimy jako na jaře, slunečno a s ovzduším čistým a 
jasným, přímo ideálním pro nepřetržité pozorování hvězd. Nedivil se 
proto, že tam' je tolik hvězdáren, ale upřímně se zasmál, když zvěděl, 
kterak Indiáni Papagové ač už jsou víc než 200 let křesťany — dlouho 
se vzpírali umístění hvězdárny na posvátné pro ně hoře Kitt Peak, kde 
dle legendy sídlíval jeden jejich pohanský bůh . . .
A byl snad v tak dobré náladě i proto, že před příjezdem do Tucsonu 
měl z letiště v Houston v Texasu rozhovor s americkými astronauty na 
Skylabu, kteří už několik týdnů fotografovali jeho kometu. A mluvil s 
nimi právě v den, kdy se ta kometa přiblížila nejblíž slunci. Netajil se 
však, že velmi zazlíval americkému tisku, rozhlasu a televizi, že o ní 
referovaly fantasticky přehnaně a připravovali diváky ňa pravé divy v 
nebesích" nikterak nedbajíce, že přiblížení se komety k slunci na pouhých 
18 milionů mil může mít působením slunečního žáru a radioaktivity za 
následek její rozklad ba i rozpad. Kterážto jeho obava špinila se napolo- 
vic; kometa se nerozpadla, ale pozbyla svítivosti svého chvostu takže se 
na zpáteční své cestě od slunce jevila jen jako obyčejná hvězda.
Dr. Kohoutek se zdržel v Americe pouhé čtyři dny. Nejdřív navštívil 
astrofyzický institut na hvězdárně v Cambridge, Washington a Houston. 
Tucson byl poslední jeho zastávkou v USA, odtud letěl pak druhého 
dne do Chile, aby kometu pozoroval z jižní polokoule.
Než se s krajany rozešel, býl jimi pozván, aby se z německého Hambur­
gu přestěhoval do amerického Tucsonu, ale on se jen záhadně pousmál. 
Neměl snad už takové pozvání v kapse a to z kruhů povolanějších . . ?

—az—

SPORT Výmluva ...
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(Dokončení se str. 1)
dích a tato převaha se může 
rozrůst do hrozivých rozmě­
rů, 1) jestliže NATO v sou­
časných jednáních nebude 
pevně trvat na skutečně 
“vzájemném a vyváženém 
snížení vojenských sil”, ne­
bo jestliže 2) naši krátko­
zrací neo-isolacionisté prosadí 
jednostranné snížení americ­
ké síly v Evropě.

Daily News, New York

PRESIDENT NIXON
1.

“Kníže musí být lev”, napsal 
Machiavelli, ‘‘ale musí také 
umět být liškou”. President 
Nixon ukázal, že umí být 
lvem, a zajisté též ví, jak být 
liškou. Ale uvážíte-li stra­
šnou situaci, v níž je tento 
zvláštní muž, a přemýšlíte-li, 
jak se do ní dostal, musíte 
dojít k závěru, že je v něm 
něco z osla. Jednal jako lev a 
zároveň jako liška, ale je ve 
strašných potížích — v nej­
horších potížích, v jakých 
byl moderní president — a 
hlavní příčina je, že udělal 
nebo dovolil, aby jiní za ně­
ho udělali několik největších 
oslovin v americké politické 
historii.
Presidentovo rozhodnutí na­
řídit masivní vojenské letec­
ké dodávky do Israele bylo 
nepochybně lví gesto, vezme- 
me-li v úvahu, jaké v tom bylo 
riziko: To se týká i jeho roz­
hodnutí postavit se tváří v 
tvář hrozbě, že Rusko jed­
nostranně pošle vojenské jed­
notky na Střední Východ.
Ale většina Američanů poja­
la podezření, že si hraje na 
lišku, i když jedná jako lev. 
Podezírali ho na příklad, že 
americko-sovětská konfron­
tace bylo jen presidentovo li- 
šáctví, které mělo odvrátit 
pozornost od jeho domácích 
potíží. Toto podezření nemělo 
naprosto žádný podklad, ale 
přesto bylo rozšířeno. Velice 
jednoduše lze posoudit, zda 
něco je či není oslovina. Sta­
čí se zeptat: Kolik z toho mů­
že vzejít dobrého nebo kolik 
špatného? Jestliže možné zlé 
následky značně převáží mož­
né dobro, máme co dělat s o- 
slovinou. Podle této zkoušky 
bylo watergateské vloupání 
prvotřídní oslovina. I člověk 
nadaný nejskromnější inte­
ligencí mohl pochopit, že in­
stalování naslouchacího zaří­
zení do úřadovny Demokra­
tické strany nemůže přinést 
Nixonově vládě vůbec nic 
dobrého, může jí pouze ne- 
smírně uškodit.
Posuďme podle této zkoušky 
osloviny i jiné činy, které 
presidenta přivedly na po­
kraj zkázy. Jsou tu třeba pre­
sidentovy proslulé magneto­
fonové pásky. President Ken- 
nedy si leccos potichu natá­
čel na magnetofonový pás, a 
president Johnson si toho po­
tichu natočil mnoho. Ale v o- 
bou případech presidenti sa­
mi rozhodli, co se má zazna­
menávat, kdy a proč. John­
son mel vod deskou pracovní­
ho stolu knoflík, kterým na- 
táčecí piístoj zapínal a vy­
pínal. President Nixon ne­
měl žádný knoflík- Jeho ma­
gnetofonové pásy reagovaly 
na hlas — začaly se točit, 
jakmile někdo začal mluvit v

některé z jeho hlavních kan­
celáří.
Je třeba být úzkostlivě spra­
vedlivý k Richardu Nixonovi. 
Nyní, když je tak těžce ra­
něn, je velice snadné připo­
jit se ke smečce, štěkající za 
jeho zády. Neboť tento muž 
umí být lev a své zemi v této 
roli dobře sloužil. Pokud jde 
o jeho lišáctví, jistá oboja- 
kost je v presidentském úřa­
dě potřebná. Ale Richard Ni­
xon umí také být osel — a to 
v míře, která udivuje.
Smart Alsop v “Newsweek”

II.

Je několik Nixonů. První je 
Nixon, který nám nejrychle- 
ji přichází na mysl. Klišé o 
něm jest: Nikdy se nevzdá. 
Kdyby se vzdal, vypadl by z 
role. Je to odhodlaný, tvr- 
došíjný muž, který většinu 
dospělého života usiloval o 
to, aby se stal presidentem 
Spojených států. Je rád pre­
sidentem. Má rád moc pre- 
sidentského úřadu, romanti­
ku presidentství. Takového 
muže nelze vypudit z Bílého 
domu.
Druhý Nixon je politický rea­
lista. Je to muž, který umí 
chladně pohlížet na politic­
kou situaci a vyvozovat nut­
né závěry, kdykoli je toho 
zapotřebí. Tento Nixon je 
schopen posoudit, zda proti 
němu bude vznesena obžalo­
ba a vyřčeno odsouzení a 
buďto a) jednat tak, aby to­
to řízení odvrátil tvrdým po­
litickým manévrováním nebo 
b) přijmout nevyhnutelné a 
resignovat. V této chvíli ještě 
nedošel k závěru, že jeho se­
sazení je politická realita.
Pak je třetí Nixon, uzavřený, 
náladový, do sebe zahleděný 
muž, oddávající se žalu, kte- 
rý si často sám způsobil. Je 
to Nixon, který pracuje ještě 
tvrději, než je třeba, aby do­
stal dobré vysvědčení, který 
je vzhůru celou noc, než uči­
ní rozhodnutí, a který je rád, 
může-li o sobě říci: “Byl jsem 
vzhůru celou noc a dělal jsem 
si starosti o svou zemi.” Ten­
to Nixon cítí, že je povolán, 
aby trpěl, že utrpení je do­

bré a že mu nepříznivé okol­
nosti dodávají sílu.
A potom je čtvrtý Nixon, člo- 
věk. Nixon číslo čtyři by 
mohl převládnout nad Nixo- 
nem číslo jedna ze zcela 
lidských důvodů. Shylock 
mluvil za židovský lid. Prá­
vě tak by mohl mluvit za Ni- 
xona, když řekl: “Což nemá 
žid oči? Nemá žid ruce, or­
gány, smysly, city — vášně? 
Nejí stejné jídlo, není zra­
ňován stejnými zbraněmi — 
nehřeje a nemrazí ho stejné 
léto a stejná zima jako kře­
sťana? Copak nekrvácíme — 
když nás bodnete? Když nás 
lechtáte, co pak se nesměje­
me? Neumřeme, když nás o- 
trávíte? A křivdíte-li nám, 
nemáme se mstít?”
Jestliže Nixon číslo čtyři a 
Nixon číslo tři by postřehli 
společnou příležitost a slouči­
li své nazírání, Nixon by 
resignoval — nejen se ctí, 
nýbrž s radostí.

William Buckley 
v “New York Post”

III.
Vrcholem pro mne byla po­
slední neděle, kdy páně Nixo­
novi protivníci mu ani ne­
dovolili, aby se v klidit modlil. 
Kde to všechno skončí? Va­
še noviny psaly, že křik, 
hvízdot a bučení bylo jasně 
slyšet uvnitř Presbyterián­
ského kostela v San elemen­
te, kam pan a paní Nixonovi 
přišli účastnit se bohoslužby. 
Bez ohledu na to, co udělal 
nebo neudělal, kdy ve jménu 
docela obyčejné slušnosti ta­
to země přestane mučit to­
hoto muže?

Orin R. Dudley v dopise 
redakci New York Times

OTÁZKA
V ČECHÁCH
“Jak je to s našim stanovi­
skem ke kulturní spolupráci 
a výměně informací s kapita­
listickými zeměmi? Bojíme 
se pravdivých informací. Tak 
to je.”

Dopis z Pardubic redakci 
Tvorby.

Více automobilů
šlové státy uvažují z nej růz­
nějších důvodů komplexně o 
problémech osobní i náklad­
ní dopravy — platí ještě 
v Československu jednoznač­
ně vzestupný trend v auto­
mobilismu. Jak řekl generál­
ní ředitel čs. automobilových 
závodů Karel Novotný, bude 
vyrobeno v páté pětiletce 
800.000 osobních vozů — 
170.000 účelových a náklad­
ních automobilů, 550.000 mo­
tocyklů a 2 milióny jízdních 
kol. Do roku 1985 mají být 
na území ČSSR v provozu 2 
milióny aut. Počítá se se ži­
votností vozu asi 8 let, se 
stoupajícím počtem najetých 
kilometrů (především dojíž­
děním do zaměstnání) a s 
trvalým nedostatkem garáži, 
takže auta budou stále v t- 
šinou stát pod širým nebem. 
Roční reprodukce vozů má 
být asi 300.000 kusů. V roce 
1974 bude na domácím trhu 
nabídnuto 70.000 osobních 
vozů domácí a 85.000 zahra­

niční výroby. Pokud jde o 
výrobu, specializuje se ČSSR 
na motory v typové řadě 
1100-1500 kubických centi­
metrů, z čehož bude 200.000 
vyrobeno v Mladé Boleslavi 
a 100.000 na Slovensku. Pů­
vodně tu mělo dojít k roz­
sáhlé spolupráci s východ­
ním Německem, které však 
nakonec svou koncepci poz­
měnilo, takže se o způsobu 
kooperace nadále vyjednává. 
Spolupráce se zeměmi mo- 
kevského bloku pokračuje s 
Polskem při výrobě a karo- 
sáži autobusů, s Bulharskem 
při výrobě nákladních auto­
mobilů a částečně s Maďar­
skem hlavně při dodávkách 
autopříslušenství. Se Sovět­
ským svazem spolupracuje 
čs. průmysl na konstrukci 
automatických převodovek 
pro městské autobusy. Pro 
ruské “Fiaty” Žiguli dodává 
ČSSR světlomety. O podobné 
spolupráci se teď jedná v 
případě budované kamské

Krajanský oznamovatel

V INDEXU
právě vyšla nová kniha Arnošta LUSTIGA:
“ULICE ZTRACENÝCH”
Knihu, stejně jako všechny ostatní publikace Indexu, je 
možno objednat na adrese
INDEX, 5 Koln 41, Postfach 410511, West-Germany

Máte zájem o nové knihy vydané v ČSSR?
(též Klub čtenářů, Máj a další edice)
Pište si o nabídkové listy na adresu:
INTERCLUB, 6 Frankfurt/M. 61, Birsteiner Str. 27. West- 
Germany.

Víte, že
ŘEZNICTVÍ A UZENÄRSTVÍ JOSEF CURDA, 
MARGARTENSTR. II
. . . je jen 206 m od nádraží Selnau . . . vyrábí na 20 druhů 
českých a slovenských specialit. . . rozesílá maso a uzeniny po 
celém Švýcarsku (maso za velkoo’ shodní ceny) ... při objed­
návce nad S- Fr. 50.— neúčtuje poštovné.
Nevíte? Tak přijďte nebo volejte 01/23 52 65

PSACÍ A POČÍTACÍ STROJE
pro krajany se slevou — jakož i veškeré opravy zařídí 
ANTONÍN ZETEK, Illnauerstr. 24, 8307 Effretikon,

tel. 052-32 53 08
SERVIS
vašeho vozu zajistí rychle a spolehlivě W. Pisoft,, společník fy: 
AUTO WEISS, Altstetterstrasse 228, 8048 Ziirich,

tel. 01-62 14 55.

poradce pro čsl. právo
4000 Basel, St. Alban-Talstrasse 19
Tel. 061/42 86 95
Porady písemné nebo ústní po telef. dohodě.

SOKOL ZURICH
pořádá v pořadí již 3. reprezentační ples dne 9. února 1974. 
Je zajištěn větší sál ve “Spiergarten” v Altstetten, Bližší 
informace sdělí sestry Dagmar Koblasová na tel. 01/88 78 79 
a Marie Mařasová na tel. 01/91 35 29.

Zajímavosti ze světa

Jugcslávsko-syrské rozhovory začaly v Damašku. » Už dva- 
advacátou devalvaci uruguajského pesa za poslední dva ro. 
ky oznámila tamní vláda. • Venezuelská vláda převedla pod 
státní kontrolu dví největší naftová ložiska ve státě Mona- 
gas. • Americká kosmická sonda Mariner 10 se přiblížila na 
vzdálenost 5770 km k Venuši, to jest dosud ze všech sond nej­
blíže. Začala vysílat na Zemi první snímky. • Británie po. 
stoupí Spojeným státům všechna vojenská zařízení na své 
základně na ostrově Diego Garcia v Indickém oceáně. • 
Okolo dvou set podniků vrátila chilská junta bývalým ma­
jitelům. Chilské hospodářství se zvolna vzpamatovává. ’ 
Aeroflot, sovětská letecká společnost, zahájila přímé spo­
jení bez mezipřistání mezi Moskvou a Pekingem. • Největ­
ší sucha za posledních 40 let postihla Kanárské ostrovy, pa­
třící Španělsku. Je tam ohrožena úroda i turizmus. • Také 
italský zahraniční ministr Aido Moro koná cestu po “olejo­
vých” arabských zemích. Důvod: více nafty pro Itálii. • V 
Miláně odhalili gang Uruguajců, kteří do Itálie přiváželi dív­
ky ze své země pod slibem zajištěného zaměstnání, čímž my­
sleli, jak dívky pozdě zjistily — prostituci. • Pracovníci bu- 
dapeštského uměleckého muzea zjistili, že soška, která je 
tam od roku 1914, je dílem Leonarda da Vinciho. Bronzová 
miniatura je 25 cm vysoká a představuje francouzského krá­
le Františka I. na koni. • Podle generálního ředitele Výcho- 
dc-západní Mezinárodní agencie pro atomovou energii Sig- 
varda Eklunda, do roku 1990 by mohla atomová energie u- 
spokojit veškerou světovou energetickou potřebu a spotřebu, 
mimo automobilistickou. •

velkotovárny na nákladní 
vozy. V budoucnosti se má 
podstatně zvýšit export ná­
kladních vozů Tatra do 
všech států Rady vzájemné 
hospodářské pomoci. V rám­
ci integrace je Českosloven­
sku výroba vozů této tonáže 
vyhrazena a pro její splnění

se v Kopřivnici budují nové 
výrobní objekty. Pokud jde 
o výzkum v rámci boje pro­
ti znečišťování ovzduší, po­
kročilo se do jisté míry v 
přípravných pracích pro sní­
žení škodlivin ve výfukových 
plynech jak benzínových — 
tak naftových motorů.

S ČÍM SOUHLASÍME...
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Nedávno se konalo v Praze 
mezinárodní symposium na 
téma “Působení filmu a te­
levize na společenské vědo­
mí”. Pod slovem mezinárod­
ní rpzumšj: Sovětského sva­
zu a šesti východoevropských 
států. Jejich oficiální zá­
stupci tu konstatovali, že je 
třeba ještě účinněji usilovat 
o využití filmu a televize “k 
promyšlenému vlivu na ut­
váření socialistického člově­
ka”. Kdyby nešlo o starou a 
proto silně otřepanou frázi, 
bylo by možno se domnívat, 
že se na oné poradě oprav­
du hovořilo o tom, jak — po 
pozdním poznání skutečného 
významu především televize 
—- účinně naložit s veřejný­
mi prostředky masového vli­
vu, Protože však šlo pouze o 
to, jak v celé struktuře zrní- 
něných institucí upevnit roz­
hodující roli striktní ideolo­
gické doktríny, nedá se oče­
kávat, že se tu došlo k smy­
sluplným závěrům o skuteč­
ném významu hromadně sde- 
lováných informací a o způ­
sobu, jak s nimi zacházet. 
Přitom se československá te­
levize po poměrně pozdním a 
technicky skromném začát­
ku v roce 1953 začala — hlav­
ně v polovině 60. let — vy­
víjet v ústav nadějných per­
spektiv. Pověstná vynaléza­
vost se šťastně setkala § vni­
třní logikou nového sdělova­
cího prostředku, který ví­
ce než ty starší lákal k hlub­
ším průnikům do skutečno­
sti. Nebyl to vývoj jedno­
duchý. Stranicko-byrokratic- 
ké řízení vztahovalo samoz­
řejmě i na televizi všechny, 
své strohé pokyny a nedo­
volilo nikdy příliš experi­
mentovat. Ale. nebylo záro­
veň schopno — v negativním 
slova smyslu — čelit samoz­
řejmě vystupujícímu příva­
lu nových tvůrčích činů — 
které se právem odvolávaly 
na nutnost vyzkoušet dosud 
neznámou specifiku projevu. 
Tak se stalo, že se dostaly na 
dobrou úroveň především te­
levizní dramatické (i hudeb- 
ně-dramatické) pořady, kam 
ideologická kontrola přece 
jen tak tvrdě nezasáhla. Prá­
vě tyto pořady také vytvo­
řily československé televizi 
první lepší pověst v zahrani­
čí a vedly k několika pěkným 
úspěchům i v mezinárodních 
soutěžích. Po dobrém vývoji 
v televizní dramatice (a tady 
se stejně zasloužila studia v 
Praze i v Bratislavě) -se za­
čalo blýskat na časy i v pu­
blicistice. Začali dorůstat do. 
kumentaristé a novináři — 
kteří v televizi začínali jako 
mladíci a kteří teď měli ne­
odbytné nutkání dostat na o- 
brazovku Vše, k čemu ve 
svém osobně-politickém, ob­
čanském vývoji v letech do­
zrávání došli. Shodou dějin­
ných okolností (a to už před 
rokem 1968, i když hlavně v 
jeho průběhu) se jim takové 
příležitostí po nějaký čas do­
stalo. Tehdy se českosloven­
ská televize stala v publici­
stických pořadech fórem pro 
Ventilování řady palčivých

problémů. Tehdy se také do 
jistě míry naplnila progre­
sivní představa o moderním 
hromadném sdělovacím pro­
středku jako nástroji spoje­
ní mezí různými zájmovými 
společenskými skupinami — 
jejichž problémy se na obra­
zovce vzájemně konfrontují, 
z kteréžto konfrontace může 
vzejít leckterý podnět k pří­
padnému řešení. Vznikla o- 
právniěná naděje, že by se 
právě tímto pokrokovým způ­
sobem mohl v očích mnoho­
krát oklamané a zklamané 
veřejnosti rehabilitovat sku­
tečný obsah pojmů “spole­
čenská angažovanost” a “spo­
lečenský význam”. Existuje 
v této — dnes už žel histo­
rické — kapitole z vývoje 
československé televize ně- 
chopnosti publicistů reago­

vat živě a s rozmyslem na 
věci, které hýbaly veřejným 
kolik konkrétních dokladů o 
míněním, i probudit zájem 
o témata neprávem opomíje­
ná
Je smutnou skutečností, že 
dnes platí v úředním (a te­
dy jediném publikovatelném) 
hodnocení právě tato kapito­
la .za odstrašující a hodnou 
pouze odsouzení. Tento fakt 
svědčí o strachu vládnoucího 
režimu před pravdivou in­
formovaností lidí, o hrůze z 
každého otevřenějšího, kom­
plexnějšího slova o skutečné 
realitě. Proto jsou v posled­
ních letech — právě ze stra­
ny pokrytecké • propagandy, 
která jinak hlomozí frázemi 
o potřebě občanské angažo­
vanosti — vítáni hrdinové 
všelijakých dobrodružných, 
historických a kriminálních 
seriálů, tu lepší, tu horší ú- 
rovně. Vznešení Forsyti, ná­
sledováni buditelským F. L.

Věkem, kapitánem Kłosem a 
tajemným Hopkirkem slou­
ží obecenstvu sice jako víta­
ná 'úleva od bezobsažného 
dunění propagandistických 
tirád, ale nemohou samozřej­
mě —- zcela objektivně vidě­
no — nahradit skutečné mož­
nosti televizního působení vé 
smyslu aktivního občanské­
ho zaujetí.
A pokud jde o film, není si­
tuace o nic lepší. Ona doba, 
kdy se návštěvnost českoslo­
venských filmů začala zvy­
šovat, poněvadž v nich jed­
nak o něco skutečně šlo, jed­
nak je vytvářeli nadaní tvůr­
ci, ta dnes platí podobně! za 
hanebnou a zavrženíhodnou. 
I kritik Rudého práva lamen­
tuje nad tím — že se. fil­
mové dramaturgií, stále a 
stále nedaří vyprodukovat 
náměty “ze žhavé současno­
sti” a že se plátna jen hemží 
omšelými detektivkami a 
lyrickými příběhy z dětské-

ho prostředí. Také u kina 
platí to, čo u televizní obra­
zovky: jestliže se lidem mí­
sto pravivé, zaujaté, často 
ovšem ostře kritické a ana­
lytické tvorby prezentují ja­
ko příkladná díla bezduchá, 
šablonovitá a svým zámě­
rem už dlouho prostoduše o- 
třepaná, pak není divu, že se 
utíkají k žánrům méně zá­
važným, kde se jim často do­
stane aspoň profesionálních 
výkonů.
Projednávat za těchto okol­
ností otázky “působení filmu 
a televize na společenské vě­
domí” může znamenat pouze 
a příznačně jediné: odfajfko­
vat tím jak pro vlastní, ták 
pro mezinárodní nadřízené 
orgány akci, potřebnou k ú- 
držbě a existenci placených 
aparátů příslušných svazů a 
institucí. S tvorbou samot­
nou nemají takové porady — 
jak praxe ukazuje— pranic 
společného.                         Sch

Večery pod lampou s českou knihou
Čtenářský hlad po dobré české knize trvá. Doma i v cizině. Kdežto doma současná literatura stagnuje, a 
starší kvalitní věci se vydávat nesmějí, my v emigraci máme v tom ohledu větší štěstí. Také Universum Sokol 
Pblications patří k vydavatelstvím, které jsou sto zájmu čtenářů o dobrou českou knihu vyhovět. Zde je 
seznam a stručný popis knih, vydaných doposud naším nakladatelstvím:

DEMOKRATICKÝ MANIFEST —
Ferdinand Peroutka. Vyznání víry v demokracii, svo­
bodu a právo na národní sebeurčení. Mužný boj s ideo­
logií komunismu, jehož slabiny jsou zde odhalovány 
nej povolanějším mistrem pera. Kniha skutečně hodná 
tradice českého humanismu.
POČITADLO —
Petr Den. Sbírka essejí, zkoumajících vztahy mezi 
náboženstvím, politikou a matematikou, jež se zároveň 
Snaží dát novou náplň pojmu “demokracie”, aby re­
voluce davů a nových národů, měnící podobu našeho 
století, nebyla revolucí nihilismu, prosté moci a smrti, 
nýbrž revolucí míru a života.
VE VLÁDĚ DRUHÉ REPUBLIKY —
dr. L. K. Feierabend. Paměti muže, který spoluřídil 
osudy národa a státu v tragické pomnichovské době. 
(Rozebráno).
VE VLÁDĚ PROTEKTORÁTU —
dr. L. K. Feierabend. Pokračování pamětí člena české 
protektorátní vlády z doby po 15- březnu 1939, obsahu­
jících množství zajímavých a významných detailů o 
tehdejších událostech.
Z VLÁDY DOMA — DO VLÁDY V EXILU — 
dr. L. K. Feierabend. Autor zde líčí svůj dobrodružný 
útěk z Protektorátu přes Maďarsko, Jugoslávii a 
Francii do Londýna a popisuje zajímavým způsobem 
poměry v tehdejší exilové vládě presidenta Beneše. 
ANTONÍN ŠVEHLA — 
textová a fotografická monografie, vydaná ke stoleté­
mu výročí narozenin tohoto politika, který spolu za­
kládal, budoval a řídil mladý československý stát. Ne­
postradatelná publikace zejména pro mladé emigran­
ty, kteří o Antonínu Švehlovi doma buď neslyšeli vů­
bec, anebo jenům nepravdy.

ÚHLEM NA OBLOBU —
Miroslav Rašín. Sbírka cestopisných črt, zejména z Již­
ní Ameriky, politických i intimních úvah již zemřelé­
ho autora, je moderním protestem proti odlidštění a 
zmechanizovaní světa.
BEZNADĚJE A NADĚJE —
Karel Valehrach. Krajan, písmák líčí svůj těžký, avšak 
zkušenostmi bohatý, život, v němž křížem — krážem 
procestoval všech pět světadílů, s očima otevřenýma a 
se srdcem, které rozumí lidské bídě.
OD A DO Z —
veselé abecední fantazírování-slovy a kresbami — po­
pulárního komika Járy Kouta.
VERŠE ZE ZÁSUVKY A VERŠE ZAPOMENUTÉ — 
Josef Martínek. Cesko-americký novinář a básník tu 
ve čtyřech částech podává silné básnické obrazy ně­
kolika svých životních údobí.
HOLOUBEK,KTERÝ SE NA VŠECHNO PTAL — 
Josef Martínek. Půvabná dětská knížka veršů s lahod­
nou češtinou a podivuhodnou fantazií.
SONGS OF THE DESERT —
Josef Martínek. Sbírka anglických básní, které byly 
otištěny ve více než 40-ti amerických a kanadských 
časopisech. Autora zde inspirovala zejména velká ame­
rická poušť na jihozápadě USA.
LEDY SE HNULY —
V. N. Duben. Kniha nutná pro každého, kdo chce vě­
dět, kdy a jak začaly drobné sopečné výbuchy, které 
pak, po několika letech, vedly k Pražskému jaru.
THIS AND THAT —
-E. J. Popera. Kdo zná české verše tohoto básníka, ji­
stě sáhne se zvědavostí po jeho první sbírce básní 
anglických.

KAŽDÁ Z TĚCHTO KNIH PŘEDSTAVUJE TVORBU NAŠICH PŘEDNÍCH SPISOVATELŮ A BÁSNÍKŮ, 
ŽIJÍCÍCH MIMO SVOU VLAST. ZAKOUPENÍ NĚKTERÉ Z NICH OBOHATÍ JISTĚ VAŠI KNIHOVNU
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